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ANEXOS
INVENTORES

1.) GARCIA ARMENTA, Maria Elena
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4.) FLORES, BARBA, Sandra, Cecilia
( Circuito Misién del Bosque No. 563, Col. Misién del Bosque, C.P. 45170 Zapopan, Jalisco, México );

5.) ALVAREZ, ALVARES, Aracely -
(Bahia de la Concepcion No. 868, Col. Parque Santa Maria, C.P. 45235 Tlaquepaque, Jalisco, México ).
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(54) Title: PHARMACEUTICAL FORM CONTAINING METHOCARBAMOL, MELOXICAM AND BETAMETHASONE

(54) Titulo: FORMA FARMACEUTICA QUE CONTIENE METOCARBAMOL, MELOXICAM Y BETAMETASONA

(57) Abstract: The invention relates to pharmaceutical industry in general and to the pharmaceutical industry involved in the prepa-
ration of medjcaments for the reatment of patients with acute cases and exacerbations of rheurnatoid arthritis, ankylosing spondylitis,
osteoarthritis, pain relief and inflammation of acute gouty arthritis, acute and subacute bursitis, tendinitis, synovitis, The inventive
pharmaceutical composition is characterised by methocarbamol, meloxicam and betamethasone; one or more anti-adherent agents,
= ONe or mote disintegrating agents; one or more agglutinating agents, one or more lubricants, one or more diluents, one or more
< flavouring agents, one or more surfactants, one or more wetting agents, one or more suspension agents, one or maore swectening

agents, one or more flocculating agents, one or more preservatives; one or more antimicrobial agents; one or more pH-buffering
\& systems, and one or more solvents and/or excipients; one or more toning agents; one or more antioxidants; one or more chelating
g agents and any other additive necessary for the formulation.
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¢r) (57) Resumen: La presente invencién esta relacionada con la Industria farmacéntica en general y con la Industria farmacéutica
& preparadora de medicamentos para el tratamiento de casos agudos y exacerbacioncs de pacientes con artritis reurnaloide, espondilitis
I~ anquilosante, osleoartritis, alivio del dolor y la inflamacién de artritis gotosa agnda, bursitis aguda y subaguda, tendinitis, sinovitis.
& Lacomposicién farmacéntica, objeto de esta solicitud esta caracterizada por metocarbamol, meloxicam ¥ belametasona; uno o mis
& agentes antiadherentes, uno o mas agentes desintegrantes; uno o mds agentes aglutinantes, uno o m4s agentes lubricantes, uno o
mds agentes diluentes, uno o més agentes saborizantes, uno o més agentes surfactantes, uno o mas agentes humectantes, uno o mas
agentes agentes suspensores, uno o mds agentes edulcorantes, uno o mds agentes floculantes, uno o mas agentes conservadores; uno

© mds agentes antimicrobiaros; uno o mds sistemas amortiguadores de pH, y uno o més solventes y/o vehiculos: uno o mds agentes

_ g tonificantes; uno 0 més agentes antioxidantes; unc o mis agentes quelantes y cualguier otro aditivo necesario para la formulacion .
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FORMA FARMACEUTICA QUE CONTIENE METOCARBAMOL,
MELOXICAM Y BETAMETASONA

CAMPO DE LA INVENCION

La presente invencién esta relacionada con la industria farmacéuti-
ca en general y con la industria farmacéutica preparadora de medi-
camentos para el tratamiento de casos agudos y exacerbaciones de
pacientes con artritis reumateide, espondilitis anquilosante, os-
teoartritis, alivio del dolor y la inflamaciéon de artritis gotosa agu-

da, bursitis aguda y subaguda, tendinitis, sinovitis.

ANTECEDENTES DE LA INVENCION

Las formas farmacéuticas sélidas son preparados que contienen el o los
principios activos y aditivos generalmente en forma discoide, ranurados
0 no ranurados y de tamafo variado obtenido por compresion de polvos
o granulos, en capsulas, parches, dvulos, perias, supaositorios, trocis-

¢os ¢ pastillas.

Una suspension es un sistema bifasico que consiste en un sélido

finamente dividido disperso en un s¢lido, un liguido 0 un gas.

Una emulsidon es un sistema heterogéneo constituido de dos liquidos no
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2
miscibles entre si, en el que la fase dispersa estd compuesta de peque-
fios glébulas distribuidos en el vehiculo en el cual son inmiscibles. El o

los principios activos pueden estar en la fase externa o interna.

Una solucién es un preparado liquido, traﬁsparente y homogéneo,
obtenido por disolucién de él o los principios activos y aditives en
agua, y que se utiliza para el uso externo o interno. En el caso de so-
iuciones inyectables, oftalmicas y dticas deben ser soluciones estéri-
les.

Un semi-sélido es un preparado que hasta cierto punto es un sélido;
teniendo una rigidez y una viscosidad intermedia entre un sélido y un

{{aquido.

Un jarabe es una solucién acuosa con alta concentracidn de carbohidra-
tos tales como: sacarosa, sorbitol, dextrosa, efc. de consistencia vis-

cosa en ia gque se encuentra disuelto el o los principios activos y aditi-

VOS.

El Metocarbamo! es el 3-(2-methoxyphenoxy)-1,2-propanediol 1-

carbamate y se puede representar por ia férmuta ().

El compuesto de la formula (I) es conocido por su actividad farma-
colégica como un relajante de musculo esquelético de accién cen-

tral ei cual aunque su accién no ha sido bien definida en los huma-
nos se cree puede deberse a sus propiedades sedantes sobre el

sistema nervioso central.
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El Meloxicam es el 4-Hidroxi-2-metil-N-(5-metil-2-tiazolil)-2H-1,2-
Benzotiazina-3-carboxamida-1,1-Dioxido y se puede representar por la

formuta (11).

i

T-E-..-ho
L

(L] \‘

A
Q

El compuesto de la formula (ll) es conocido por su actividad antiin-

(II)

o

flamatoria, analgésica y antipirética que actla inhibiendo la sinte-,
sis de prostaglandinas con mayor potencia en el lugar de la infla-.
macion que schre rifion y mucosa géastrica. Actualmente esta indi-;
cado en el tratamiento de artritis reumatoide, osteoartritis,
periartritis en las articulaciones escapulohumeral vy coxofemoral,:
distensiones musculares y dolor e inflamaciéon en tejidos blandos vy

vias respiratorias con procesos inflamatorios.
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La Betametasona es la (11B.168)-9-Fluoro-11,17,21-trihydroxy-16-

methylpregna-1,4-diene-3,20-dione y se puede representar por la

formula ([H).

(111)

El compuesto de la formula (l11) es conocido por su actividad como
glucocorticoide antiiflamatorio, antialérgico y antirreumatico. Elé
mecanismo de accidon exacto de los corticosteroides es incierto. Enf
dosis Farmacolégicas, los glucocorticoides naturales (cortisona e;
hidrocortisona) y sus analogos sintéticos, como la betametasona,:
tras su administracién se wune a la globulina fijadora de
corticosteroides y en menor proporcién a la albumina. La avidez de.
fijacién ayuda a determinar la vida media biologica de Iosé
glucorticoides que para el caso de la Betametasona es delﬁ

aproximadamente 72 horas.

BREVE DESCRIPCION DEL INVENTO

La presente invencién proporciona nuevas formulaciones en dife-

rentes formas farmacéuticas que comprenden: (a) Metocarbamol, (b);

PCT/MX2006/000048
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5
Meloxicam, {c) Betametasona, (d) unoc o mas agentes antiadheren-
tes, {e¢) uno o mas agentes desintegrantes, (f) uno o mas agentes
aglutinantes, (g) uno o mé&s agentes lubricantes, (h) uno o mas
agentes diluentes, (i) uno o mas agentes saborizantes y/o esencias,
(j) uno o més agentes surfactantes, (k) uno o mas agentes humec-
tantes, (I) uno o mas agentes suspensores, {(m) uno o mas agentes
eduicorantes, {n) uno o mas agentes floculantes, (fi) uno o mas
agentes conservadores {(0) uno o mas agentes antimicrobianos, (p)
uno 0 mas sistemas amortiguadores de pH, (q) uno 0 mas solventes
y/o vehiculos, (r) uno o mas agentes tonificantes, (s) uno ¢ mas
agentes antioxidantes (t) uno o mas quelantes y/o complejantes (u)

y cualguier otro aditivo necesario para la formulacion.

La presente invencién proporciona ademéas un método para el tra-
tamiento de casos agudos y exacerbaciones de pacientes con artri-
tis reumatoide, espondilitis anquilosante, osteoartritis, alivio del
dolor y la inflamacién de artritis gotosa aguda, bursitis aguda y

subaguda, tendinitis, sinovitis.

Las concentraciones de los farmacos en la formulaciédn se encuen-

tran en una proporcion del 0.001% al 100.0%.

La presente invencién se caracteriza porque los farmacos combina-
dos en la misma pueden encontrarse como su base anhidra, mono-

hidratada o dihidratada o como una sal fisicl6gicamente aceptable.
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DESCRIPCION DETALLADA DEL INVENTO

La presente invencién proporciona nuevas formulaciones en dife-
rentes formas farmacéuticas que comprenden: (a) Metocarbamol, (b)

Meloxicam, (c) Betametasona.

Para darle cuerpo a la forma farmacéutica pueden emplearse una
serie de ingredientes como lo son: antiadherentes, tales como: tal-
co, dioxido de silicio cotoidal, sulfato de calcio, cloruro de calcio,
entre otros, prefiriéndose el dioxido de silicio coloidai. El agente
antiadherente debe estar contenido en una proporcion que va desde

un 0.01% a un 10.0% con respecto al peso total de la formulacién.

Desintegrantes tales como aimidén de maiz, almidones modificados,
derivados de la celulosa solubles en agua, croscarmelosa de sodio,
almidén glicolato de sodio, aglutinantes tales como gelatina, gomas
naturales, derivados de la celulosa, almidon de maiz, almidén de
arroz, polivinilpirrotidona, povidone, alginato de caicio, polientilen-
glicoles, jarabe de maiz, sucrosa, entre otros, prefiriéndose la
croscarmelosa de sodio. El agente desintegrante debe estar conte-
nido en una proporcidén que va desde un 0.25% a un 20.0% con res-

pecto al peso total de la formulacion.

Lubricantes tales como acido estearico, estearato de magnesio, tal-

co, entre otros, prefiriéndose el estearato de magnesio. E! agente
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lubricante debe estar contenido en una proporciéon que va desde un

0.01% a un 10.0% con respecto al peso total de la formulacion.

Diluentes tales como celulosa microcristalina, lactosas, dextrosa,
sacarosa, fructosa, fosfatos, entre otros, prefiriéndose la Sacarosa.
El agente diluente debe estar contenido en una proporciéon que va
desde un 0.01% a un 90.0% con respecto al peso total de ia formu-

lacion.

Surfactantes tales como poloxameros, lauril sulfato de sodio, docu-
sato sédico, lecitina, poiioxietileno (20) sorbitan monooleato, entre
otros, prefiriéndose los poloxameros. El agente surfactante debe
gstar contenido en una proporcion que va desde un 0.01% a un

20.0% con respecio al peso total de la formulacioén.

Humectantes pueden ser polares y no polares, tales como alcohol
-etilico, agua, propilenglicol, polietilengticol, glicerol, dimetilaceta-
mida, iecitina, PEG-40 aceite de castor, butilenglicol, entre otros,
preferentemente son empleados los alcoholes de 2 carbonos como
lo es el alcohol etilico contenido en una proporcién que va desde
un 1.0% a un 50.0% con respecto al peso total de la formulacién
excluyendolo éste, y prefiriéndose como disolvente polar el agua,
contenido en una proporcion que va desde un 0.01% a un 90.0% con

respecto al peso total de la formulacidn.

Saborizantes y/o esencias en polvo o figuidos, tales como vainilla,

/]
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cereza, manzana, uva, platano, fresa, menta, pifia, frambuesa, cho-
colate, coco, durazno, limén, grosella, tima, naranja, mandarina,
entre otros, sintéticos o de origen natural, prefiriéndose los sabo-
res cereza, y uva. El o los agentes saborizantes deben estar conte-
nidos en una proporciéon de 0.10 % a un 15 % respecto al peso total

de la formulacién.

Edulcorante (s) taies como Aspartamo, Acesulfame K, glutamato
monosddico, sacarina, sacarina sodica, enire otros, prefiriéndose
acesulfame K y aspartamo. El agente edulcorante debe estar caonte-
nido en una proporcién que va desde un 0.0000%1 % a un 5.0 % res-

pecto al peso total de la formulacion.

Agente de viscosidad tales como goma guar, goma acacia, carboxi-
metilcelulosa sddica, carboximetiicelulosa calcica, bentonita, car-
bomeros, carragenina, celulosa microcristalina y carboximetilcelu-
losa sédica dextrinas, hidroxipropilmetilcelulosa, hidroxipropil celu-
losa, goma de tragacanto, goma xantan, povidona, pectina, metilce-
lulosa, entre otros, prefiriéndose la carboximetiicelulosa sédica. El
agente de viscosidad debe estar en una proporcién que va desde un
0.01 % hasta un 20.0 % con respecto al peso total de ia formula-

cién.

Sistema amortiguador de pH tales como fosfatos, citratos, carbona-
tos, bicarbonatos, acetatos, lactatos, entre otros, prefiriéndose los

fosfatos. El sistema amortiguador de pH debe estar contenido en

/2
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una proporcion que va desde un 0.01 % hasta un 10 % del peso to-

tal de la formulacion.

Agente floculante tales como cloruro de sodio, cloruro de potasio,
citrato trisddico, entre otros, prefiriéndose el Cloruro de sodio. El
agente floculante debe estar en una proporcién de 0.0001 % hasta

un 10 % del peso total de la formulacion.

Antimicrobianos tales ¢omo parabenos, timerosal, benzoato de so-
dio, acido sorbico, sorbato de potasio, alcohol bencilico y todos los
antimicrobianos que pudieran ser empleados para estas formas far-
maceuticas. El antimicrobiano debe estar en una proporcion que va

desde un 0.0001 % hasta un 5.0 % del peso total de la formulacion.

Solventes y/o vehiculos tales come Alcoho) etilico, aceites de maiz,
sésamo, mineral, algodén, almendras, cacahuate y soya, glicerina,
alcohol isopropilico, polietilenglicdl, propilenglicol, agua, sorbitol,
etil oleato y todos los solventes y/o vehiculos que pudieran ser em-
pleados para estas formas farmacéuticas. E{ solvente y/fo vehiculo
debe estar en una proporcion que va desde un 0,001 % hasta un 99

% del peso total de ia formulacion,

Agentes tonificantes tales como dextrosa, glicerina, manitoi, cloru-
ro de sodio y potasio y todos los agentes tonificantes que pudieran
ser empieados para estas formas farmacéuticas. E!} agente tonifi-

cante debe estar en una proporcion de 0.0001 % hasta un 50.0 %

/3
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del peso total de la formulacion.

Agentes antioxidantes tales como &acido ascorbico, ascorbil palmita-
to, butil hidroxitolueno, butil hidroxianisol, metabisulfito de sodio,
tocoferoles, tiosuifato de sodic y todecs los agenfes antioxidantes
que pudieran ser empleados para estas formas farmacéuticas. El
agente antioxidante debe estar en una proporcién de 0.001 % hasta

un 5.0 % del peso total de la formulacion.

Agentes quelantes y/o complejantes tales como Edetato disddico,
acido edetico, ciclodextrinas y todos los agentes quelantes y/o
complejantes que pudieran ser empleados para estas formas farma-
céuticas. El agente quelante y/o complejante debe esfar en una
proporcion de 0.001 % hasta un 10.0 % del peso total de la formu-

lacidon.

Agentes secuestrantes tales como ciclodextrinas y todos los agen-
tes secuestrantes que pudieran ser empleados para estas formas
farmacéuticas. El agente secuestrante debe estar en una proporcién

de 0.001 % hasta un 20.0 % del peso total de la formulacion.

La formulacién opcionalmente puede ir recubierta utilizandose como
material de recubrimiento los metacrilatos, derivados de la celulo-
sa, combinacién de polimeros y polisacaridos para el recubrimiento
peliculado con solventes acuosos u organicos, con colorantes, sa-

borizantes, azicares y cualguier otro ingrediente que sea utilizado
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para aplicaciones de peliculas, recubrimiento y grageado, prefi-
riéendose la cantidad suficiente hasta obtener la proteccion deseada
de la forma farmacéutica. La formulacion opcionalmente también
puede ir o no ranurada. La formulacion opcionalmente puede ir en-

capsulada en capsulas de gelatina dura o de gelatina blanda.

La formulacién opcionalmente puede contener ademas otros compo-
nentes como agentes estabilizantes como la creatinina o dextrinas,
adsorbentes tales como bentonita, carbonato de magnesio, celulosa
en polvo, colorantes y/o pigmentos tales como caramelo, Oxido fé-
rrico, rojo, amarillo, negro, mezcla de ellos, y todos los colorantes
y/o pigmentos que pudieran ser empleados para estas formas far-

macéuticas.

Las formulaciones son contenidas en envases de capacidad ade-
cuada que puede incluir un envase de burbuja de P.V.C. (Cloruro de
polivinilo) desde 200 p a 250 u que opcionalmente puede tener un
recubrimiento de P.V.D.C. (Cloruro de polivilideno) de 25 g/m2 has-
ta 120 g/m2, y adherido con papel aluminic o en papel celopolial y
tambien en envases de capacidad adecuada, fabricados de polieti-
leno de alta y/o baja densidad, polietilen tereftalato, Cloruro de
polivinilo, polipropileno, poliestireno, vidrio tipo {, I, Il y 1V, y
cualquier otro envase primario, con o sin color. La tapa podra ser
inviolable, de rosca, cap to cap, child proof, fabricadas de polieti-
leno de alta y/o baja densidad, polietilen tereftalato, Cloruro de

polivinile, polipropiieno, poliestireno, con o sin color. Ademas son

—
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incluidos auxiliares de dosificacion tales como cucharillas dosifica-
doras, vasos dosificadores, pipetas, jeringuillas, insertos fabrica-
dos con materiales como polietileno de alta y/o baja densidad, po-
iietilen tereftalato, cloruro de polivinilo, polipropileno, poliestireno,

entre otros, con o sin color.

La preparacidon se realiza mezclando todos los componentes nece-

sarios para la formulacidn.

El Metocarbamol posterior a su administracidn oral, es absorbido
rapidamente y casi por compieto en el tracto gastrointestinal. El
metocarbamol tiene una vida media sérica de 0.9 - 1.8 horas, es
metabolizado en forma extensa, presumiblemente en el higado, por
desatquilacién e hidroxilacion. El farmaco y sus metabolitos son

excretados en forma rapida y casi total por la orina.

El Meloxicam tiene una buena absorcion tras su administracién oral
y el 99 % se liga a proteinas plasméticas. E) farmaco tiene una
buena distribucién en el organismo pero particularmente logra una
elevada penetracion en el liquido sinovial, llegando a niveles equi-
valentes a la mitad de las concentraciones plasmaticas. El metabo-
lismo del Meloxicam es principalmente por oxidacion del grupo me-
tilo de la molécula tiazolil. Aproximadamente ei 50% de la dosis se
elimina por via urinaria y el resto se excreta por heces. La vida

media de eliminacion es de 20 horas.

PCT/MX2006/000048
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La Betametasona es un glucocorticoide con potente actividad, rapi-
damente absorbida en el tracto gastrointestinal y distribuida a to-
dos los tejidbs del cuerpo. La betametasona se liga a las proteinas
del ptasma, en mayor cantidad a la globulina fijadora de corticos-
teorides y en menor cantidad a ia albimina, lo cual significa que
tiene alta afinidad pero baja capacidad de ligue. Tiene una vida
media prolongada de 72 horas con una dosis equivalente de 0.75
mg; es metabolizada en el higado y en los rifones y es excretada
por la orina.

Para el tratamiento de los casos agudos y exacerbaciones de pa-
cientes con artritis reumatoide, espondilitis anquilosante, osteoar-
tritis, alivio del dolor y la inflamacién de artritis gotosa aguda,
bursitis aguda y subaguda, tendinitis, sinovitis. Se recomienda el

uso de 2.25 mg de Betametasona, entre 22.5 y 45 mg de Meloxicam

.y 645 mg de Metocarbamol diarios, distribuidos en 3 dosis.

Astla presente invencidn proporciona una formulacidn farmacéutica
que aporta de 50.00 mg a 500.0 mg de Metocarbamol, 1.00 mg a
30.00 mg de Meloxicam y 0.10 mg a 5.00 mg de Betametasona por
dia.

EJEMPLOS

Los siguientes ejemplos con caracter de no limitantes sirven para
ilustrar la presente invencion:

)7
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EJEMPLO 1

Los valores son en porcentaje peso/peso
1 Metocarmabol 40.0000
2 Meloxicam 0.0500
3 Betametasona 0.0050
4 Sacarosa para compresion 50.0000
5 Polividona 5.0000
6 Alcohol etilico 96° 20.0000
7 Talco 5.0000
8 Agua purificada 4.0000

La preparaciéon de las capsulas se realiza de la siguiente manera;
Mezcle los solventes, agua purificada y alcohal etilico 96°, y di- .
suelva en ellos la Polividona. Mezcle los principios activos Meto-:
carbamol, Meloxicam y Betametasona, huméctelos con la soluciéni
que contiene la Polividona. Someta a secado la masa, tamicela, '
adicione la Sacarosa para compresion y el Talco. Proceda al en- .

capsulado.

EJEMPLO 2

Los valores son porcentajes peso/volumen
1 Metocarmabol 30.000
2 Meloxicam 0.500
3 Betametasona 0.050
4 Carboximetilcelulosa Sédica 10.000
5 Didxido de silicio Coloidal 1.000
6 Alcohol etilico 96° 2.000
7 Dextrosa 70.000 5
8 Sabor 0.500 :
9 Color 0.010 "
10 Propifenglicol 20.000
11 Benzoato de sodio 0.010
12 Agua purificada, chp 100.000

L.a preparacion de la suspension se realiza de la siguiente mane-
ra: en una porcidn de agua se solubilizan la Carboximetilcelulo- .
sa, la Dextrosa, el benzoato de sodio, e} color y el sabor. Se

adiciona el Alcohol etilico 896°, Propilenglicol y el Diéxido de si- °
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licio coloidal, se agita para homogeneizar la suspensién, se adi-

ciona la Betametasona, Meloxicam y el Metocarbamol se agita

hasta obtener una suspension homogénea. Finalmente se afora.

EJEMPLO 3

Los valores son en porcentaje peso/peso
1 Metocarmabol 0.20
2 Meloxicam 0.05
3 Betametasona 0.50
4 Carbomero 10.00
5 Hidroxido de sodio 5.00
6 Alcohol etilico 96° 4.00
7 Propilparabeno 2.00
8 Metilparabeno 0.01
9 Agua purificada, cbp 8§0.00

La preparacién de una cantidad de agua purificada disperse el total

de!l Carbomero, una vez disperso, por separado, disuelva el

hidroxido de sodio y adicionelo lentamente con agitacion constante
al Carbomero. En otra cantidad de agua purificada afiada el alcohol -

etilico 96° y disuelva el Propilparabeno, el Metilparabeno, Betame- -

tasona, Meloxicam y Metocarbamol. Adicione la solucidn que con-
tiene ios activos y adicidnelos a la matriz y agite hasta homogeni-

Zar.

El invento ha sido descrito suficientemente como para que una per-

sona con conocimientos medios en la materia pueda reproducir ¥

obtener los resultados que mencionamos en la presente invencion.
Sin embargo, cualquier persona habil en el campo de la técnica que
compete el presente invento puede ser capaz de hacer modificacio-

nes no descritas en la presente solicitud, no obstante, si para la

PCT/MX2006/000048
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aplicacion de estas modificaciones en una estructura determinada o
en el procesc de manufactura del mismo, se requiere de la materia
reclamada en las siguientes reivindicaciones, dichas estructuras

deberan ser comprendidas dentro del alcance de la invencién.
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REIVINDICACIONES

Habiendo descrito suficientemente la invencién, se considera como
novedad y por lo tanto se reclama como propiedad lo expresado y

contenido en las siguientes clausulas reivindicatorias.

1. Forma farmacéutica que contiene metocarbamol, meloxicam y
betametasona; uno 0 mas agentes antiadherentes, uno o mas agen-
tes desintegrantes; uno 0 mas agentes aglutinantes, uno o mas
agentes lubricantes, uno o mas agentes diluentes, uno o mas agen-
tes saborizantes, uno o0 méas agentes surfactantes, uno o mas agen-
tes humectantes, uno o mas agentes agentes suspensores, uno o
mas agentes edulcorantes, uno o mas agentes floculantes, unao o
mas agentes conservadores; uno 0 mAs agentes antimicrobianos;
uno o méas sistemas amortiguadores de pH, y uno o méas solventes
y/o vehiculos; uno o mas agentes tonificantes; uno o mas agentes
antioxidantes; uno o mas agentes quelantes y cualquier otro aditivo

necesario para la formulacidn.

2. Una formulacion de conformidad con la reivindicacidén 1, caracte-
rizada porque las concentraciones de los farmacos en la formula-

cién se encuentran en una proporcién del 0.001% al 100.0%.

3. Una formulacion de conformidad con la reivindicacion 2, caracte-
rizada porque los farmacos combinados en la misma pueden encon-

trarse como su base anhidra, monohidratada o dihidratada o como

PCT/MX2006/000048
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una sal fisiologicamente aceptable, prefiriéndose Metocarbamol,

Meloxicam y Betametasona.

4. Una formulacion de conformidad con la reivindicacion 3, caracte-
rizada porque contiene 1 o méas de los siguientes ingredientes: an-
tiadherentes, tales como: talco, diéxido de silicio coloidal, sutfato
de calcio, cloruro de calcio, entre otros. Desintegrantes tales como
almidon de maiz, almidones modificados, derivados de la celulosa
solubles en agua, Croscarmelosa de sodio, almidén glicolato de so-
dio, aglutinantes tales como gelatina, gomas naturalfes, derivados
de la celulosa, almidén de maiz, almidén de arroz, polivinilpirroli-
dona, povidone, alginato de calcio, polientilenglicoles, jarabe de
maiz, sucrosa, entre otros. Lubricantes tales como acido estearico,
estearato de magnesio, talco, entre otros. Diluentes tales como ce-
lulosa microcristalina, lactosas, azucar compresible, dextrosa, sa-
carosa, fructuosa, entre otros. Surfactantes tales como Poloxame-
ro, lauril suifato de sodio, docusato sddico, lecitina, entre otros.
Humectantes pueden ser polares y no polares, tales como alcohol
etilico, agua, propilenglicol, polietilenglical, glicerol, dimetilaceta-
mida, lecitina, PEG-40 aceite de castor, butilenglicol, entre otros.
Saborizanies y/o esencias en polvo o liquidos tales como vainilla,
cereza, manzana, platano, fresa, menta, pifia, frambuesa, chocola-
te, coco, durazno, limon, grosella, lima, naranja, mandarina, entre
otros, sinteticos o de origen natural. Edulcorante (s) tales como
Aspartamo, Acesulfame K, glutamato monosédico, sacarina, sacari-

na sodica, entre otros. Agente de viscosidad tales como goma guar,

PCT/MX2006/000048
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goma acacia, Carboximetilcelulosa sédica, carboximetilcelulosa
calcica, bentonita, carbomeros, carragenina, celulosa microcristali-
na y carboximetilcelulosa sédica dextrinas, hidroxipropilmetilcelu-
losa, hidroxipropil celulosa, goma de tragacanto, goma xantan, po-
vidona, pectina, metilcelulosa, entre otros. Sistema amortiguador
de pH tales como fosfatos, citratos, carbonatos, bicarbonatos, ace-
tatos, lactatos, entre otros. Agente floculante tales como cioruro de
sodio, cloruro de potasio, citrato trisédico, entre otros. Agentes
antioxidantes tales como acido ascdrbico, arcorbil palmirato, butil
hidroxitolueno, butil hidroxianisol, metabisulfito de sodio, tocofero-
les, fiosulfato de sodio entre otros. Agentes tonificantes tales como
dextrosa, glicerina, manitol, cloruro de sodio y potasio entre otros.
Solventes y/o vehiculos tales como Alcohol etilico, aceites de maiz,
sésamo, mineral, algodén, almendras, cacahuate y soya, glicerina,
alcohol Isopropilico, polietilenglicel, Propilengticol, agua, sorbitol,
etil oleato entre otros. Agentes quelantes y/o complejantes tales
como edetato disédico (E.D.T.A.), &cido ascérbico, Butilhidroxito-
lueno (BHT), tocoferoles, bisulfito de sodio, metabisulfito de sodio
entre otros. Antimicrobianos tales como parabenos, timerosal, ben-
zoato de sodio, 4cido sorbico, Sorbato de potasio, alcohol bencilico
y todos los antimicrobianos que pudieran ser empleados para estas
formas farmacéuticas.
5. Una formulacion de conformidad con todas las reivindicaciones
anteriores, caracterizada porque esta puede ser una gragea, com-
primido, tableta recubierta, céapsula, suspensién, jarabe, emul-

sion, trocisco o pastilla, solucién, prefiriéndose las cépsulas.

PCT/MX2006/000048
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6. La formulacién que pudiera contener un agente para el recubri-
miento, utilizdndose como material de recubrimiento los metacrila-
tos, derivados de la celulosa, combinacién de polimeros y polisaca-
ridos para el recubrimienfo peliculado con solventes acuosos u or-
ganicos, con colorantes, saborizantes, azlicares y cualquier otro
ingrediente que sea utilizado para aplicaciones de peliculas, recu-

brimiento y grageado.

7. Una formulacién que pudiera estar encapsulada en capsulas de
gelatina dura o blanda. La formutacion que pudiera contener ade-
mas otros componentes como son agentes estabilizantes como ia

creatinina o dextrinas, entre otros. Asi mismo pueden también in-
cluirse adsorbentes tales como bentonita, carbonato de magnesio,

celulosa en polva, entre otros.

8. Una formulacion de conformidad con la reivindicacién 7, caracte-
rizada porque esta contenida en envases de capacidad adecuada
que puede incluir un envase de burbuja de P.V.C. (Cloruro de poli-
vintlo) desde 200 p a 250 p que opcionalmente puede tener un re-
cubrimiento de P.V.D.C. (Cloruro de polivilideno) de 25 g/m2 hasta
120 g/m2, y adherido con papel aluminio o en papel celopolial y
tambieén en envases de capacidad adecuada, fabricados de polieti-
leno de alta y/o baja densidad, polietilen tereftalato, Cloruro de
poliviniio, polipropileno, poliestireno, vidrio tipo I, fl, {1l y IV, y

cualquier ofro envase primario, con o sin color. La tapa podra ser
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inviolable, de rosca, cap to cap, child proof, fabricadas de polieti-
leno de alta y/o baja densidad, polietiien tereftalato, Cloruro de
polivinilo, polipropileno, poliestireno, con o sin calor. Ademés son
incluidos auxiliares de dosificacion tales como cucharillas dosifica-
doras, vasos dosificadores, pipetas, jeringuilias, insertos fabrica-
dos con materiales como polietileno de alia y/o baja densidad, po-
lietilen tereftalato, cloruro de polivinilo, polipropileno, poliestireno,

entre otroes, con o sin color.

9. Un método para el tratamiento de los casos agudos y exacerba-
ciones de pacientes con artritis reumatoide, espondilitis anquilo-
sante, osteoartritis, alivio del dolor y la inflamacidén de artritis go-
tosa aguda, bursitis aguda y subaguda, tendinitis, sinovitis, me-
diante la administracién de Metocarbamol de 50.00 mg a 500.0 mg,
Meloxicam de 1.00 mg a 30.00 mg y Betametasona de 0.10 mg a
5.00 mg de por dia.

10. Una formulacién farmacéutica solida que proporciona 50.00 mg
a 500.00 mg de Metocarbamol, 1.00 mg a 30.0 mg de Melaxicam y

0.10 mg a 5.00 mg de Betametasana por dia.
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Recuadro I1 Observaciones cuando se estime que algunas reivindicaciones no pueden ser objeto de biisqueda (continuacidn
del punto 2 de la primera hoja)

Este informe de bisqueda internacional no se ha realizado en relacién a ciertas reivindicaciones por los siguientes motivos:

i. Las reivindicaciones n°: 9
se refieren a un objeto con respecto al cual esta Administracién no esté obligada a proceder a la biisqueda, a saber:

La reivindicacion 9 se refiere a un método de tratamiento terapéutico del cuerpo humano o animal. La
buisqueda se ha realizado en base a los efectos atribuidos a la composicién.,

[ 1as reivindicaciones n®:
sc reficren a elementos de la solicitud intemactonal que no cumplen con los requisitos establecidos. de tal modo que no pueda
efectuarse una blsqueda provechosa, concretamente:

[

3. []  Las reivindicaciones n*
son reivindicaciones dependientes y no estdn redactadas de conformidad con los pdrrafos segundo y tercero de la regla 6.4(a).

Recvadro1Il  Observaciones cuando falta unidad de invencién (continuacién del punto 3 de la primera hoja)

La Administracién encargada de la Bilisqueda Internacional ha detectado varias invenciones en la presente solicitud internacional, a suber:

. O pado que todas las tasas adicionales requeridas han sido satisfechas por el solicitante dentro del plazo, el presente informe de
biisqueda de tipo internacional comprende todas las reivindicaciones que pueden ser objeto de buisqueda.

2. D Dade que todas las reivindicaciones que pueden ser objeto de bisqueda podrian serlo sin realizar un esfuerzo que justifique tasas
adicionales, esta Administracién no requirié el pago de tasas adicionales.

3. [} Dado que tan sélo una parte de las tasas adicionales requeridas ha sido satisfecha dentro del plazo por el solicilante. el presente
informe de blisqueda de tipo internacional comprende solamente aquellas reivindicaciones respecte de las cuales han sido
satisfechas las tasas, concretamente las reivindicaciones n®:

4. D Ninguna de las tasas adicionales requeridas ha sido satisfecha por el solicitante dentro de plazo. Er consecuencia. ¢l presentc
informe de biisqueda de tipo internacional se limita a la invencién mencionada en primer término en las reivindicaciones.
cubierta por las reivindicaciones n®:

Indicacion en cuanto a la protesta 0 se acompaii6 a las tasas adicionales la protesta del solicitante y, en su caso,
el pago de una tasa de protesta.

Se acompafié a las tasas adicionales la protesta del solicitante. pero la tasa de protesta
aplicable no se pagd en el plazo establecidopara ello.

D El pago de las tasas adicionales no ha sido acompafiado de ninguna protesta.

Fanmulario PCT/ISA/210 (continuacidn de la primera hoja (2)) (Abril 2005)




INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitud internacional n®

PCT/ MX 2006/000048

CLASIFICACION DEL OBJETO DE LA SOLICITUD

AGIK 31/27 (2006.01)
AGIK 31/541 (2006.01)
AGIK 31/573 (2006.01)
AGIP 19/02 (2006.01)

Formulario PCT/ISA/210 (hoja adicional) (Abri] 2005)
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P CT st D 450 de 12 O1ICING receplora (INICHMENIC s——

PCTAMX 2006/ 000048

Solicitud internacional M

PETITORIO 08 JUN. 2005

Fecha de presentacion internacional

I} abajo firmante pide gue b presente soliciiud A ' [T R PET RO‘@X‘
internacional sca tramitada con arreglo al Tratado de By s RGYRE R irer ) ' —
Cooperacion en materia de Patentes. Nombre de 1a Oficing receptora y “Solicitud imernacional PCT

Referencia ab expediente del solicitante o del mandatavio 67 se deseq)
{cofiie maximo, 12 caracteres)

Recundro N*1 TITULO DE LA INVENCION
Forma farmaceutica que contiene metocarbamol, meloxicam y betametasona

Recuandro N 11 SOLICITANTE D Esta persona tnmbidn es inventor.

Nombre v direccion: gapellidi seguide siel nombre: i se inna de wnt peisong jiridica, lo [N* deteléfonn
designuerin oficial completa, Gn la dreeceudn deben figuror e cidisge posial v ol pumbre del pis. - .

FT puais e o diveocieon indicadee en este rectendro ey of Extado de domacitie Jdef sedichicme 500 se (52 33) 3777 0035
wdice puis vhapo ol Extado de domicidio,) N do Tacaiml

ESPINOSA ABDALA, Leopoldo de Jesus {52-33) 3151-0150

Circuito Madrigal No. 1640 N de teleimpresora
Col. Colinas de San Javier
C.P. 45110 Zapopaﬂ, JaliSCO, México N® de registro det solicitante en la Oficinag
Estado de nacionalidad {nombre del Esrado). Estado de domicilio frombre det Estade):
MX MX
I::_st? p::rSc)mg e lD‘d‘Q:'i l.os Lstados D lo_c_!o__sltf)s Egiados #si)gnndps_ salvo los lé:{lado,s Unidus df D 1.“5 E_:E.smdos i_ndkiadn.)s e
soliciante para: designados los Estades Unidos de Amdérica América tnicamenice el récuadro suplemeniario

Recuadra N [H - OTRO(S) SOLICITANTE(S) Y/O (OTRO(S) INVENTOR(ES)

Nambre y direccion: tapellide seymido det rumbre; st se thuta de ume persona juridico, by

- | Esta persona es:
designacion aficial complera. En la dirceeisdn deben figiar el ceidigo pustal y of nosthre el puis, pe *

11 peas ok lu dereecion sndieada en este recnadeo ex of Bstdo de domiorla del solioitarse sino se solicitante £ e

widice mils chujo el Extado de domicilio,) D solicitante dnicaments

GARCIA ARMENTA, Maria Elena solicitame ¢ inventor

Del Greco 5259 iRvemor fdeamentc s/ se marcu esiz
Col. La Estancia casilla, no se debe reflenar Io que sigue )
C.FP. 45020 Guadalajara, Jalisco, México N de registro ded solicitante en fa Oficma
Estado de nacionatidad thombre del Estado): iZsindo de domicilio faombre del Estado s

MX MX

Esta persona es todos los Estados todes los Estados designados salve los Estados Unidas de los Estados indicados on
solicitante para; designados los Estudos Unidos de Américs América (nicamentc ¢l recundro suplementario

[ZI L.os demas soliciiantes v/o (demdés) inventores se indican vn una hoja de continuaciaon,

Recundro N1V, MANDATARIO O REPRESENTANTE COMUN: O DIRECCION PARA LA (',’()RR!{SP{-)NI)EN(II.ﬂ\

La persona abajo identificada se nombra/ha sido nombrada para actuar en nomisre del/ [Zl mandatario

de fos solicitanieds) ante las administraciones.internacionales competentes como: D TEpresentante comun

i i e et oo v et | N de €1éfono
el nombre.det puis. ) ) o , ' (5255) 5089-5800

OCHOA CORTES, Oscar Javier N* de facsimil

Iglesia No. 2, Torrgz "E", piso 4 (6255) 5089-5801

Col. Tizapan San Angel N"de releimpresors

C.P. 01090 México D.F.

N* de registro del mandatario en ta Oficing

D Dircccién para In correspondencia: mirquese esta casilla cuando no se nomibre/se haya nombrado ningdn mandatariy o representanic
comun y ¢l espacio de arriba se utilice en su lugar para indicar una direccion especial a i i

ta que deba enviarse Ja correspondencis

Formuiario PCT/RO/IQ {primera hoja) (abril de 2006) Ver las Notas ul formulario del peiitorio
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Hojane .2

PCTMX 2006/ 6 00 0 4 8

Continuacién del recuadro N“HI - OTROS) SOLICITANTE(S) Y/O (OTROS)) INVENTOR(ES)

Si no se ha de utilizar ninguaa de estos subrecuadros. esta hoja no debe ser incluide en cl peiirorio.

Npmbre v direccidn: fupellidy seguiddo del nombre: st se prena de wna persona pueidice, e | ESta persona es:

desigaacion oficrd complers, Ea la direcerdin deben figurar ef vidiso posl v el nombre ded pais. o o

14 pribs de tu direvern indicada en este recaadre es ol Bvtodo de domicrlie def solicounie seao e D solicitanie unicamente
soddica mes ahajo o Estado dedomicilin.)

ALVAREZ OCHOA, Victor Guillermo

E solicitante ¢ wventor
Paseo del Tabachin No, 131

C.P. 45222 Zapopan, Jalisco, México

D IVEnior Gnicamente (s se mared ¢sin
Col. La Herradura

casifle. no se debi reflenar (o que sigie.

N de registro del solicitanze en ta Oficina

Estade de nacionalidad (nombre del Esiado}. Extado de domicibio fnombre del Estado):

fsta personn es todos fog Estados 1odkos 1os Estados designados satvo
solicuante para: designados

2 las Lstados Unidos do
los Estados Unidos de Améoca

SANTOS MURILLO, Josefina
Arco Iris No. 918

[Z] soficitante ¢ inventor

C.P. 44600 Zapopan, Jalisco, México

IVERLOT UNicanienle 1 se smurca esia
Col. Arcos de Zapopan

casillo, no se debe reflenar lo que sigue.f

105 tistados indreados on
Américy Ginwamente <l recuadro suplententariol
Nowmbre v divcecion: fupellido segnude del nambee; s ve g de wni pereona pusidico, fa Esta persona es:
desigracion offcial cempleta, L da direceion deben fignrar of codise postal 3 cf mennbre dot pais = o
F2 puals obe fee cdorcocnin incitvada e epte reciandre ex o Extiadts ke domicibio del solicitante st no s D soficitante unicamenie
tadrcy iy abgyo el Estado de domiciu)

N* de registro det solicitante en [a Oficing

Estado de nacionalidad (nombre del Estado): Estado de domicitio fnombre del Estadn )

Esta persona es tados los Eswdos D todoy-los. Estados designados salvo los Estades Unidas de
solicitante para: designados tos Estados Unidos de America

Zstados L los Extados indicados ¢n
Amncrica unicamenie

¢} recuadro suplementario

Nambre y diveccion: (upeliida seguida dot nambre: <1 se tians oo ums persanit puridiog, a Esta persan es;

desipnucidn gficial complew En e dizeccicn deben figurar el cidigo postal v of nembre def peris. R .

B paix de ba diveceion indicailis en @5te Fevnndro ex ol Bsiiede de doimieilio ded sobeianie v ne e D solicitante gnicamente
mndive mais ahags of Estado de domcibin. )

FLORES BARBA, Sandra Cecilia [x] soticitante ¢ inventor
Circuito Mision del Bosque No. 563 D inventor anicamente (si se marca esta
Col. Misién del Bosgue

C.P. 45170 Zapopan, Jalisco, México

casilla, o se delw rellenar Iy gue signe. )

N de registro del solicitanie en la Oficina

Estada de nacionalidad mombre det Estado): Fstade de Jdomvicitio faombre del Estado),

Exia persana es todgs los Estados ios Estados Unidos de
solicilunte para: designados ; i

todos los Estados desipnados salve
América dnicamente

E 10e ¢ los Estudos indicados en
los Estados Unidos deAmérica

el recuadio suplenentario

Nombre v dirceeion: fpellide seguico del mombre; st se trote de wne persona quridica, to | Esta PUISONI )
dexignucitin oficid completa. Bn la divecenin deben figurar of ceidise posted s el sombere def pols.

Ft pois de la divecen indicada en este veciadro ex of Extudo de domieds del sofichanse si ne se D solicitanie Gnicamente
smdica mes abays of Exienbo de domicilio,)

A[_VAREZ ALVAREZ, Aracely solicilante v inventor

Bahia de ia Concepci()'n No. 868 E] inventor Gnicamente £si se marca esta
Col. Parque Santa Maria cusilia. no ve debe velfenar 1o gre sivue. )
C.P. 45235 Tlaquepaque, Jalisco, México

N de registro del solicitante en la Oficina

Estado de nacionalidad (nombre del Estado j:

Estado de domicitio guombre del Extado),

Lsta persona es todoes las Estados
saliciante para: designados

todos tos Estzdos designados salvo los Estados Unidos de los Estados indicados en
los Estados Unitfos de” América Amdrica dnitamente

¢l recuadro suplementario

D Los demis solicitanies y/o (demids) inventores s¢ indican en otra hoja de continuneion.

Formulario PCT/RO/101 {(hoja de continuacion) {abrit de 2000)

er lus Nowas al forsudario def peritorio
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Hoja Nt ., 3.

Recuadreo NV DESIGNACIONES

H T H H A R . 1 - oy RTIT T IETE . | P30

Seedn s Repin 4.9.2), la preseniacion de este petitorio constituye ta designacion de todos Tos Estados contratantes vn‘al..ui.sdo.s pore! PCT
en la fecha de presemacion intemmacional a efectos de tado tipo de proteceidn disponible v, cuando preceda, de la concesion tanta de patentes
regionales como de patentes nacionales,
Sin cimbargo.
[:] DE Alemania no se designa para ningan tipo de proteccion nacional
[:] IP Japan no se designa paso ningun tipo de proteecian nacional

KR Republica de Corea no se designs para ningin 1ipo de projeccion nacional

RU Federacion de Rusia no se designa para ningan tipo de prowsecion nacional
(Se puede utilizar las casillas de oréiba para exclurr (de manera irrevocable) fas designaciones en cuesiion, o condicion de que la
solicitud internccional. en la fecha de présemacion o wlieriormente segun ki Regla 26bis 1, refvindica lu prioridad de wna soliciud
nacional anterior presemtado en el Estado vn cuestion, para evitar que. en virtud de la ley nacional, cesen los efecios de esta .s_-al:c.'md
anierigr. Ver las Notos al Recuadre V pura lus consecugiciay de tales disposiciones de la ley: nocional de gxtos y de niros Exiados),

Recundro N ¥1  REIVINDICACION DE PRIORIBAD

Se reivindica la prioridad de las siguientes solicitudes anteriores;

Si la solicitud anterior ¢s;

Fecha de presentacidn de la Niimero de fa
solicitud anterior solicitud anterior solicitud nactonal: sohicitud regional:* | solicitnd intermacional.
{dime siaaiin) pais o micmbre de la OMC Oficina regional Onicina receptora
Punto (1)
29-Septiermbre-2005 |PA/a/2005/010505 MX
(29-08-2005)
Punto (2

Punto (3)

D En ¢ recuadro suplementario se incluyen rejvindicaciones de privridad adicionsles

Se ruega a la Oficing receptora que prepare y transmita 4 la Olicing Intemacional una copia certificada de 1a solicitud anterior/de s
solicizudes anteriores (3500 si la saliciud antercor ha sido presemada anie la oficin que a fos fines de lo preseme soticitud infernacionad
es fa Qficina receptoraj identificada(s) supra como:

Todos los - e g otros, ver Recuadro
E] puntos E] Punto {1} D Punto (2) D Punio (3) [ i suplementario
* Siln solicitud amverior es una solicitud ARIEO. se incdicard ol menas wr Estado miembro det Convenio de Puris paea o Proceccion de la
Propuedad Indusirial o un Miembra ae fa Organizacign Mundicl del Comercio para of que ha sido presentadu la solicirud anterior
(Regla 4 JO.BJII: oo

Recuadra N VIl ADMINISTRACION ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Eleccion de ta Administracién encargada de la biisqueda internacional (s dos o més Adrinistraciones encargadas de ke blisquedss interacional
son competenies pora ofectuar lo hisguedo internacional. indiguese o8 nombre de fa Adminisiracion clogide s puede wilizar of codigo de dos lerrasy:

Peticifn para que se utilicen los resultados de (3 bisqueda anterior; referencin u ess basqueda (s wnea bisqueda anternr he sido
realizada por o pedickt a la Adminisiracion encargeda de la brisqueda mternacional):

Yecha fdiasmesrafio) Namero PPass (1 OQficina regional)

Recuadro N V9T DECLARACIONES

Las siguientes dectaraciones se contienen en los Recundros N VL) a v) fmdrquense las casillas indicodas Nomero de
abajo que correspondan. ¢ indiguese ef mimern de cou npo de decluravion en la colmia de la derecha): declareciones

[ Recuadro N“VHLH)  Declaracion sobre 1 identidad de) mvenor

D Recuadro N° V) Declaracion sebre el derecho del soficitante. en la fecha de presentacion
intemacional. pura solicitar v gue 16 sea concedida yig patene

E Recuadro N* VHLii)  Declaracion sobre ef derccho del soliciante, en la fecha de presentacion
internacional. a reivindicar la prioridod de la solicitud anierior

D Recuadro N*VIlLiv)  Declaracion sebre la calidad de invemor (610 pari la designacion de los
Estados Unidos de Américn)

E_] Recuadro N VILy) - Declaracion sobre las divulgaciones no perfudiciales o lus excepeiones a la

falin de novedad

Formulario PCT/ROANO (segunda hoja) (abril de 2006) Ver las Notas al formulario dei petitorio




MTMY 0 £ 80 0 023

Hojae 4.

Recuadro N IN  LISTA DE VERIFICACION: IDIOMA DE I'RE!

L2 presenie solicitud iniernaciona) contiene: La presenie solicitud internacivnal va acompadada delflos) Numero de
a} <l siguicnle namero de siguiente(s) documento(s) fmarcar las c_mfllm que procedan ¢ docuimientos

haojas en papel: nidicar en la columna de lo derecha el mimero de cada documenia):

petitorio (incluidas tas hojas 1. haja de caleulo de tasas

de uu'cm?cmm ) ' 4l 5 3 poder separado originat

b oo ot 3. B poder enerat ariginal : 1

cuadros conends) - 161 4. [0 copia del poder gencrat: nimero de referencia,

renvindiciciones : 5 [FLESTRNIT N e e e .

resgmen : W 5 O declaracion explicativa de fa ausencia de firma

dibizjos B [0 documento(s) de prioridad identi ficado{s) en ¢}

Numera subiotal de hojas : 26 Recuadro N® VI como pumto o puntos: ... ...

700 cion de s iermscionstal |

Cuadros conexos : 8. [ indicaciones separadas relativas a mictoarganismos

[pure ambas enumeraciones. deposiiados o a owro malerial bioldgico

mirerg total de hojas si éstas 9. [ lista de secuencias en formato electronico

heam sido presemadas en papel, {indicar el ripn v el niimero de soportes)

con independencia de que también
¢ presenaran en .}brmnlo
elecirdmen; ver ¢) abajo)

3 copia presentada para la basqueda intemacional,
segian la Regla 13 1er 56lo {y no como parte de ta
sohcittd iemacional)

Namern totat de hojas : 26 ity T rsito coindes se ha marcade ta casitle by ncnben

fa columna de la izquiterda) copias adicionates.

inctuyendo, cuando proceda, la copia pari la

b} [JJ séloen formato electronico bisqueds inernacional segin ta Regla 13w
(segan o Instruccion 80 1a)i)): iy [J junio ata declaracion que proceda sobre la identidad
iv O tista de secuencias de tacopia - o copios - respecto de la lista de

seeuencias mencionadn en la columna de Ja izquicrda
10. [0 cuadros conexos, en formate clectronics. a la
fista de secuencias (fdicar ef tipo y el mimero de xopories)
it O copias presendas para ja bisgueda internucional
segum 1a Insteuecion RO2.b-guarer) s6lo {y no como

iy O] cuadros conexos

¢y [ asimismo en formato electronico
{segiin la Instruccion 801 ajiid):

6 O tistas de secuencias

i) D cuadros conesos parte de la solicitud internacional)
Fipo y niuners de sopartes (disquete. CD-ROM iy O3 (sito coando se frer marcado fa casitta bjiny v ey en
CD-R u olros) que contienen 1ag; ) ’ fa columua de lo izquicrda) copias gdicionaies,
R L i o incluyendo, cuando proceds. 1a copia para la basqueda
i) ] listadesecwencias ... L miernacional, segan ia nstruccion 802 b-gurer)
ii} [J cusdiosconexosi.. ... ., ... ... . ity [ junto ala declaracion que proceda sobre I idemidad

(s coi Jicionales se deben indicar en & de b cupia - o copias - respecta de los cuadros
Gy copias adicionalen s¢ deben indicar e lus mencionados en {a columna de 1 izquierda

puries 9.ii) vio 1) de la columna de ta derechia)

O owros fespecifiquese) ... oo
Figura de los dibujos que Idioma de presentacion dela _
dehe acompadar el resumen: solicitud internacional: ESPANOL

Recuadra N*X FIRMA DEL SOLICITANTE, DEL MANDATARIO O DEL REPRESENTANTE, COMUN

Sanies a chadu firmo, andicar o nombre det firmante v s calided (55 i caliched no (ﬁ nhw lecr & petitory).

A7) |

Para use de la Oficing reeeptorn Gnicamente

L. Fucha cfectiva de recepeion de fa 2. Dibujos:
pretendida selicitud internacional: ’

~ - — - - - D recibidon;
3. Fecha efectiva de recepeion. rectificada en razén de I recepcion

ullerior, pera dentro de plazo, de docwmentos o de dibujos que

complelen la pretendida solicitud inlernacional:

4. Fecha de recepcion, dentro de plazo. de las correccivnes D 1w recibidos:
requeridas segin el Anticulo 11.2) del PCT

n

Administracion encargada de la bisqueda intwernacional | 0 Transmisian de la copia para la
especiticadn por el soficitanice; ISA / busqueda diferida husta que se pague la
- tasa de busqueda,

Para uso Je Ja Olicing Intemactona) tnicamente

Fecha de recepeién del cjemplar original
por la Qficina Internacional:

Formulario PCT/ROADT (Glima hoja) (abril de 20067 Ver las Notas af formudario del peitorio
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE‘P

Remilente: LA ADMINIST RACION FNCARGADA

| Destinatario:

| Solicitud inlemaciona]:N“.

DE LA BU‘QQUFDA lN [LRNACIONAL

OCHOA CORTES Oscar Javier

IGLESIA N. 2, TORRE "g", PISO 4 - COL.
LTIZAPAN SAN ANGEL

MEXICO D.F.01090

- MEJICO -

NOTIFICACION DE RECEPCION
DE LA COPIA'PARA LA BUSQUEDA

{Regla 25.1 del PCT)

Fecha de expedicion

(diaimestafio) 26 SEPTIEMBRE 2006

(26.09.2006)

Referencia del expediente del solicitanie o del mandatario

NOTIFICACION IMPORTANTE

: (dm/mes/ano}

PCT/MX2006/000048

FSLhL\ de preqemdc:én internacional

06 JUNIO 2006 (06 06. 2006)

Fechade prioridnﬁ {dia/mesufio}
29 SEPTIEMBRE 2005
(29.09.2005)

Solicitante ESPINOSA. ABDALA, Leopoldo Jesus, GARCIA ARIV[ENTA Maria Elena, v otros.

Cuando la Admlmstrduén encargada de |fl busqueda lnternacmnnl 3 In Of'cma Receptnra no son I'a musmu

‘€sta f\dmxms{rauén enla ﬁ,cha mdlcada a conlmuacx()n

Cuando la: Admiaistracion encargada de la bisqueda internacional y la Ofcma Receptorn son Iz misma
Oficina: Se: nouﬁa al So!lulank. Gue: ld copm para la busqueda de la so!zcntud mtcmacmml h'l sido recibida en la
fecha indicada'a commuacxén : :

26:JULLO 2006 (26.07.2006) (fecha de recepcion).

[0 A la copia de busqueda se adjuntd la llsla de secuencias de HULILélldOS v/io aminodcidos en formato
electidnico.

] La copla de’ busquudaruwluvc una lista de secuencias de nucledtidos y/o .xmmo:iudos o las tablas refativas a
cllaen: formato electrénico.

Plazo para ‘el esmhleclmlento del informe de busqueda internacional y de la opmlén escrita de la
Admlntstraclén encargada de la-iisqueda. internacional

Se pounc en conncmu:.mo del sohcu:mle queel plnLo para ¢l cstablecimicnto del informe de busqucda internacional
y la opinién estrita de’la Administracion éncargada de la bisqueda internacional es de tres meses a contar desde I
fecha. de recepcidnarriba- md:cada o denueve meses a-dontar desde la fecha de ‘prioridad, aplicindese el plazo que
expire-més eardc (Reg]m 42 | y43bis.1(a)).

Una copm de ia presente nont‘cacnén ba sido remitida a a Oficina: lnu.rnncmnal Y, en el caso previsto ca la
pnmcra frasc del parrato 17 a la'Oficina receptora,

Nombire v direccion postal de fa Administracion encargada de
i, busqmda internaciofal
OFICINA ESPANOLA DE. PATENTES Y:MARCAS
Paset de:da Castellana, 75 - 28071 Madrid- (Espaia)
N°.de fax: 91349 53:04 .

Funcionario autorizado

ISA/ES

N de'teléfono:

Formulario PCT/ISA/202 (Abnl 2005)
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

Remiiente: LA ADMINISTRACION ENCARGADA
DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Destinatario: PCT
OCHOA CORTES, Oscar Javier NOTIFICACION. DE LA TRANSMISION DEL INFORME DE
IGLESIA N. 2, TORRE "E", PISO 4° BUSQUEDA INTERNACIONAL ¥ DE LA OPINION ESCRITA DE
COL. TIZAPAN.SAN ANGEL - LA ADMINISTRAGION ENCARGADA DE LA BUSQUEDA
C.P..01090.México D.F MX - INTERNACIONAL, O DE LA DECLARACION
MEJICO o _ (Regla44.1_del PCT)
Fecha de cxpedicién
(dia/mes/ario) '
05 QOctubre 2006 (05.10.2006)
Referencia det expediente del'solicitante ¢ del mandatario PARA CONTINUAR LA TRAMITACION
Véanse lospuntos I y4
Solicitud internacional n® Fechy de presentacidn internacional (dia/mes/asio)
PCT/ MX 2006/000048 06 Junio 2006 (06.06.2006)

Solicitantc  ESPINOSA ABDALA, Leopoldo Jesus, GARCIA ARMENTA, Maria Elena, v otros.

i

1. Se notifica al selicitante que ¢l informe' de bisqueda internacional y fa opinién escrita de. la Administracion encargada de la
bisqueda internacional se han elaborado y que se transmiten adjuntos.

Presentacién de modificaciones y de una declaracion, segin el articula 19: _

El solicitante tiene derecho, si asi o désea, a modificar-las reivindicaciones de lu solicitud internacionat (ver la regla 46):

;Cuindo? EI plazo.para-la prescntacién de dichas modificaciones gs; norm;;l{ﬁjgljm‘c,gdg _dos ‘meSes. desde Ja focha de la
transthisién del informe de busqueda internacional. No obstante, para'més detalles, véanse las-notas que figuran

en la hoja‘adjunta: ' , _
;Dénde?  Dircctameite arite la Oficina Internacional de la OMPI
34, Cheivin des Colsiiibeties
1211 Geneve 20, Switzerland
Fax n® /(41-22)338.82.70"
En las notas de 1a hoja adjunta, figuran‘instrueciones mis detalladas
2. {7] Senotificaal fs\ql_ic_ifantc-que, no se elaborard ¢! informe de bisqueda internacional y, que la declaracién a tal efects en virtud
del articulo 17.2)(a), v 1a opinién escrita de la Administracién encargada de la bisqueda interacional sc adjuntan a esta
notificacidn.
a. [___} Con relacion a Ia protesta que pudicra formularse, de conformidad con-la regla 40.2, respecto del pago de una 0 mis fusas
adicionales, sc notifica‘al solicitante que:

[] la protesta, asi como la decisién.relativa a la misma, han sido remitidas a la Oficina Internacional conjuntamente con la
peticién del solicitante de que los textos de la protesta y Ia decisidn en cuestion sean notificados a las oficinas
designadas.

1 noha sido adoptada atn decision alguna sobre la protesta; el solicitante sera notificado.en cuanto sc adopte.

4, Actuacidn/es posterior/es; Se recuerda.al solicitante que:
La Oficina Internacional publicara la Solicitud internacional lo-antes posible despugs de haber transcurrido 18 -meses desde Ia

declaracidp de.rétirada de la solicitud intemacional o de Ja reivindicacién de prioridad, de conformidad con las reglas 90 bis. 1
y 90 bis.3, respectivamente, antes de finalizar los preparativos técnicos de-la publicacitn internacional.

El solicitante podra enviar a ta Oficina Internacional comentarios a la opinién escrita de la Administracion encargada de la
bisgueda internacional

La Oficina Internacional enviard copia de tales comentarios 2 todas las oficinas designadas a menos que sc establezca o se
haya establecido un-informe de examen preliminar internacional.. Estos comentarios se-pondrin a disposicion del pablico pero
no antes de la expiracidn del.plazo de 30 meses desde 1a.fecha de priorided .

En ¢l plazo de 19 meses a contar-desde Ta fecha de prioridad, pero iinicamente en lo'relativo a algunas oficinas designadas. cl
solicitante deberd ‘presentar una peticidn de examen preliminar internacional si desea - diferiv 1a entrada cn la fase pacional
hasta un plazo de 30 meses a contar desde la fecha-de prioridad (én algunas Of'u;inas',‘ incluso mds tarde); en caso contrario, cl
solicitante.deberd .cumplir en-un.plazo-de 20 meses'a-contar desde ta fecha de ptioridad con los acts prescritos para la entrada
en la fase nacional ante esas oficinas designadas. . -

En lo que respecta-a otras oficinas designadus, el ptazo de 30 mésés (o mas) se aplicard igualmente aungue no sc haya
presentado una'peticion de examen preliminar internacional en el plazo-de 19 meses.. .

Véuse ¢l anexo a formulario PCT/IB/301 v, para mis detailes ¢n cuanto a log plazos aplicables, oficina por oficing, véase la
Guia del solicitdnte PCT, capitulos nacionales y en la pagina en Internet:dela O.MP.1., {www.ompi.org).

fecha de prioridad. ‘Si el solicitante desea cvitar-6 difcrir ia publicacién, deberd hacer Hegar a-la Oficina Internacional una

Nombre y direccidn postal de la Administracién encargada de fa Funcionario autorizado
busqueda internacional ‘
OFICINA ESPANOLA DE PATENTE Y MARCAS ISA/ES
Pasco de la Castellana, 7528071 MADRID (Espaiia)

N®de fax  +34-91 34953 04 N° de teléfono

Formulario PCT/ISA/220 (Enero 2004) (Ver las notus en la hojas adjuntas)
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NOTAS RELATIVAS AL FORMULARIO PCT/ISA/220

Estas notas estan destinadas a dar Jas instrucciones csenciales sobre Ia presentacion de modificaciones:segin ¢l articu_lo 19: ’Se basan ¢n
los requisitos previstos en ¢l Tratado ‘de Cooperacién cn- materia de’Patentes (PCT); en ¢l Reg;amento de chsucxon y en lus
Instrucciones Administrativas del PCT. En caso de divergencia entre las presentes notas y dichos requisitos prevalecerdn estos Gltimos.
Para una informacién mais ar'npl'ia, puede consultarse también’la- Gufa del Solicitante PCT; publicada por-la OMPI.

oo

- En las presentes notas, los términos "articulo”, "regla” e “instruccidn” sc reficren a Jas disposiciones del PCT, de su Reglumento de
Ejecucién y.de las Instrucciones Administrativas, respectivamente.

INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS MODIFICACIONES SEGUN EL ARTICULO 19

Después de larecepeidn del informe de blisqueda internacional y de la opinion. escrita de la Administrucion encargada de la busqueda
internacional, el solicitante tienela posibilidad de'modificar por una vez lis reivindicaciones de la solicitud internacional. No obstante,
hay que sefialar que como todas las partes de la solicitud internacional (reivindicaciones, descripeién y dibujos) se pueden modificar
durante el procedimicnto de. examen .preliminar interhdcional., por lo- geriéral, no -es necesario presentar modificaciones de fas
reivindicaciones segun el articulo 19 salvo, por cjemplo, en el caso de quc ¢l solicitante quiera que éstas se publiquen con la finatidad
de obtencr una proteccidn provisional o porque ienga alguna otra razén para modificar lasireivindicaciones antes de la publicacion
internacional. Ademis, hay que sefalar que 1a proteccidn provisional solo es posible en algunos Estados (ver Guia del solicitante PCT,
Volumen I/A, Anexos Bl y B2).

Se llama 1a atencidn al solicitante sobre ci:-hecho de que no se permite. la modificacién de. las reivindicaciones segiin el Articulo 19
cuando la Administracién encargada de la biisqueda internacional haya- declarado, seglin ¢l Articulo 17(2), que no se ha establecido ¢l
informe de bisqueda internacional (ver Guia del solicitante PCT, Volumen I/A, parrafo 296).

. Qué partes de 1a solicitud internacional se pueden modificar?

Scgin el articuto 19, Ias reivindicaciones exclusivamente. i

Durante. la fasc intéimacional, las reivindicaciones también se  pueden modificar (o ‘volvet a modificarse) segin el
articulo 34 ante-la Administracion encargada del Examen Prcliminar Internacional. La deseripeion y los dibujos sélo
pueden modificarse segin el aiticulo 34 ante la Administracion encargada del Examen Prcliminar Inlernacional.

Al entrar envlafase nacional, todas las partes de la solicitud internacional se pueden modificar segun ¢l articulo 28 o, 51
¢s ¢l caso, segin ¢l articulo 41,

;Cuindo?

En ¢l plazo.de‘dos mescs 4 contar desde-la fecha de transmision del informe de:busqueda internacional o de 16 meses
desde. la; fecha de prioridad, aplicandése ¢l plazo que cxpire mis tarde. Conviene sefialar, no obstante, que las
modificacienés recibidas por la Oficina Internacional después-de Ia expiracién del plazo aplicable se considerardn
recibidas dentro’ de plazo si se reciben antes de finalizar las preparaciones’ téenicas- de la publicacién internacional
(Regla 46:1).

;Donde no se presentan las modificaciones?

Las modificaciones:sélo se pueden depositar en la Oficina Internacional y no en la Oficina receptora ni tampoco en la
Administracidn de biisqueda internacional (Regla 46.2).
Si se presentd o se ha presentado una peticidn de examen preliminar internacional, ver mas adelante.

¢ Coémo?

Suprimiendo una o mis reivindicaciones completas, o-afiadicndo una o més reivindicaciones nuevas o modificando ef
texto de una o mis reivindicaciones tal y:¢omo fucron depositadas.
Debe presentarse una hoja de sustitucién par cada hoja de reivindicaciones que, como consecucncia de fa modificucion
o de las medificaciones; difiera de Iz hoja inicialmente presentada.
Todas las reivindicaciones que figuren en una hoja de sustiticién. deben ¢star numeradas en cifras arabes. Cuando se
Suprima- una reivindicacion, no serd obligatorio renumerar 1as restantes reivindicaciones.. En los casos en que las rei-
vindicaciones'se renumeren, deberd hacerse corrélativamente (instruceidn administrativa 205(b)).
L.as modificaciones deben efectuarse-en.el idioma en que se publicari 1a seficitud infernacional.

&Qué documentos debén/pueden acompafar a las modHicaciones?

Carta (Iastruccién administritiva 205(b)):
Las modi‘ﬁca_cio'n'es se deben acompaiiar de una carta,

La cartaing se publicard junto con la solicitud internacional .y fas reivindicaciones modificadas. No se debe confundir

con la "Declaracion segiih el articulo 19.1" (ver mas adefante, bajo "Declaracién segin articulo 19.17),

La carta se debe redactar en inglés o francés, a cleccién del solicitante. No' obstante, si el [dioma de la solicitud
internacional es el inglés, la carta debe cstar redactada en inglés; si el idioma de Ia solicitud internacional es el
francés, Ia carta debe estar redactada en francés.

Notas relativas al formulario PCT/ISA/220 (primera hoja} (Encro 2004)
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NOTAS RELATIVAS AL FORMULARIO PCT/ISA/220 (Continuacion)

La carta debera indicar Jas diferencias entre las reivindicaciones tal como fueron presentadas y las reivindicaciones tal como hayan sido
modificadas. La carta deberd indicar, en concreto, para cada reivindicacion que figure en la-solicitud internacional {se da por supuesto
que las indicaciones idénticas relativas a varias rejvindicaciones se pueden agrupar) si:

i) 1a reivindicacion no hasido:modificada;

i1} 1a reivindicacién ha sido suprimida;

iii) la reivindicacién es puéva; .

iv} la reivindicacidn sustituye 4 una o mis reivindicaciones-originalcs,

v)-la reivindicacion-es el resultado de la divisién de una reivindicacion original,

Los siguientes ejemplos ilustran cbm‘o’s‘é dében éxplicar las modificaciones en la carta de acompadamiento:

1. [Clando ¢l niimero dé las reivindicaciones originariamente presentadas se elcvaba a 48 y como consectencia de la-medificacion de
algunas de clias, este nimero-se eleva a.51): ‘
“Reivindicaciones 1 a 29,31,:32,:34, 35, 37 a 48 reemplazadas por las reivindicaciones modificadas que llevan el mismo nimero;
reivindicaciones 30; 33 ¥ 36 no modificadas; nuevas reivindicaciones 49 a'51 aftadidas®,

2. [Cusndo ¢l niimero de-las reivindicaciones originariamentc presentadas se elevaba a 15 y como consccuencia de la modificacion de
todas cllas, este ndmero disminuye a 113:
"Reivindicaciones | a 15 reemplazadas por las reivindicaciones modificadas 1 a 11",

3. [Cuando el nimero de las reivindicaciones originariamente presentadis se clevaba a 14.yJas modificaciones consisten en suprimir
algunas reivindicaciones y ¢n anadir otras nuevas): ‘
“Reivindicaciones 1 2 6 ¥ 14 no modificadas; reivindicaciones 7 o 13 suprimidas; nuevas reivindicaciones 15 a |7 afadidas” o
"Reivindicaciones 7 a 13 suprimidas; nuevas rcivindicaciones 15 a 17 aiiadidas; restantes reivindicaciones no modificadas”.

4. [Cuando se hacen varios tipoes de- modificaciones):
"Reivindicaciones + a 10 no modificadas; reivindicaciones 11 a 13, 18 v 19 suprimidas; reivindicaciones 14 a 16 reemplazadas por
ta reivindicacion modificada 14; reivindicacién 17 subdividida en las reivindicacionés modificadas 15 a 17; nucvas
reivindicaciones 20 y 21 afadidas. ‘

"Declaracion segin el articute 19(1)" (Regla 46.4)

Las modificaciones podran ir acompafadas de una declaracion explicando fas ‘modificaciones e indicando Ja incidencia que éstas
Gltimas pudicran tener sobre ladescripeion y los:dibujos {que no pucden modificarSe en virtud del articulo 19(19).
La declaracion se publicard junto ‘con la solicitud internacional y las reivindicaciones modificadas.

Se debe redactar en el idioma en que se.publicard 1a solicitud internacional,

Debe ser breve, no excediendo 1as 500 palabras 'si se redacta o se tradice al inglés.

La declaracién no se deberd.confundir con, i sustituir a, la carta que indicalas diferencias entre las reivindicaciones ariginales y las
reivindicacidnes modificadas. Se deberd presentar en una hoja aparte ¢ identificarse como tal mediante -un titulo, preferiblemente:
"Declaracion segn ¢l articulo 19(1)".

La declaracion no deberd contener ningin comentario denigrante sobresel. informe.de bisqueda interinacional o sobre Ia relevancia de
las citas que figuren en 1. Sélo podré-hacer referencia a citas relevantes para una reivindicacion determinada que figuren en ¢l informe

de busqueda internacional en relacién con una niodificacién de esta reivindicacion.
Consecuencia del hecho.de que unn peticién de examen preliminar internacional haya sido ya presentada.

Si, en ¢l momento de la.presentacién de unas modificaciones’y, ensu caso, de una declarucidn, efectuadas en virtud del articulo 19, se
ha presentade ya una peticién. de examen preliminar internacional, el solicitante, preferentemente a la vez que presenta las
moditicaciones (y la declaracién, si es el caso) ante la Oficina Internacional, debers presentar ante la Administracidn de Examen
Preliminar Internacional una copia de dichas modificaciones (y de la declaracién, en su caso) vy, si se le requicre, una traduccion de
dichas modificaciones a los fines del procedimiento ante dicha administracidn (ver Reglas 55.3(a) v 62.2, primer parrafo). Para niss
informacién, ver las Notas al formulario de peticién de examen preliminar internacional (PCTAPEA/ADT).

Si s¢ ha presentado una solicitud de examen preliminar internacional, la opinidn éscrita de la Administracion encargada de la bisqueda
internacional se considerard como [a opinién escrita de la Administracion encargida del Emn]fen' Preliminar Internacional, a excepcidn
de ciertos casos en los que la Administracién cncargada del Examen Preliminar no haya actuado como Adniinistracién encargada de la
busqueda internacional y cuando se.haya.notificado a lo-Oficina Internacional én virtud de la'Regla 66.1bis(b). Si se ha presentado la
solicitud, ‘el solicitante deberd-enviar a la Administracién encargada del Examen Preliminar Internacional una contestacion a la opinion
escrita junto'con ias modificaciones; en su caso, antes del plazo de tres meses desde la fecha de.emision del formulario PCT/ISA 220 0
antes de los 22 meses desde fa fceha de prioridad, aplicandose ¢l plazo que expire mas tarde (regla 43bis.tr(c)).

Consecuencias con respecto a la traduccién de la solicitud internacional para entraren la fase nacional

S¢ Hama {a:atencién del-solicitante 'sobre:el hecho de que algunas Oficinas designadas 6 clegidas:exigen, al.entrar en a fase nacional, Ia

presentacion de una‘traducci_'é‘n de!las reivindicacionies modificadas en virtud:de 16 dispuesto en el articulo 19, en lugar de la traduccion
de lus reivindicacioncs 1al como fueron presentadas, o ademds de ésta.

Para mas informacitn sobre los requisitos de-cada Oficina designada/clegida, véasc el volumen il de la Guia det Solicitante PCT
Notas retativas al formulario PCT/ISA/220 (segunda ‘hoja ) (Enero 2004) Lo
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES
PCT

INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL
(Articulo 18 y Reglas 43 y 44 del PCT)

Referencia del cxpediente del PARA CONTINUAR ver Formulario PCT/ISA/220 y, en su caso,
solicitante o del mandatario LA TRAMITACION ¢l punto 5 de esta hoja.
Solicitud internacional n® Fecha de presentacion internacional (dia/mes/afio) Fecha de prioridad (ia mas antigua)
_ (dia/mes/ario)
PCT/ MX 2006/000048 06 Junio 2006 (06.06.2006) 29 Septiembre 2003 (29.09.2005)

Solicitante

ESPINOSA ABDALA, Lefopoido Jesus, GARCIA ARMENTA, Maria El‘éna, y Otros,

El-presente informe:de basqueda-internacional, elaborado por esta Administracién encargada de'la biisqueda intemacional, se transmite al
solicitante, conforme-al ‘Articulo 8. Se remite una‘copia del mismo a la Oficina Intérnacional. C ’

Estc.informe de bitsqueda intérnacional comprende un total de_S_ hojas.

Se adjunta una copia'de cada uno de tos documentos del estado de la téenica citados én el informe.

!. Base del informe
a. Enloque se refiere al idiema, fa blsqueda internacional se ha realizado sobre Ja base de :

la solicitud en ¢} idioma en el que se presentd

(3 una traduccion de Ia solicitud al , que ¢s el idioma de la traduccidn proporcionada a 1os fines de la
bisqueda intermacional (Reglas 12.3.4) y 23.1.b))

b. D En Jo que se refiere-o tas secnencias de nuclebtidos y/o de aminofcidos divulgadas en la solicitud internacional (en su cuso),
véase Recuadro 1.

2. Se estima Que algunas reivindicactones no pueden ser objeto de bisqueda (ver Recuadro 11).
3 D Falta unidad de'invencién {ver Recuadro [LI).
4. Con respecto al titulo,

¢ iexto se aprucha segin fue remitido por ¢l solicitante.

[ el texto ha sido estabtecido por esta Administracion con la siguicnte redaccion:

5. Conrespecto al resumen ,
el texto se aprueba seginfue remitido por ef solicitante.

(] a texto (reproducido cri ¢l Recuadro IV) ha sido cstablecido por esta Administracion dé conformidad con la Regla 38.2.b).
El solicitante puede presentar obscrvaciones a esta Adminisiracion en el plazo de- un mes 2 contar desde la fecha de
cxpedicién del presente-informe de busqueda internacional.

6. Con respecto alos dibujos,

2 |a figura de los dibujos a publicar junto con ¢l resumen es la Figuran®

] propuesta por-el'solicitante.
M propuesta por esta Adminisiracién, por no haber propuesto e} solicitante ninguna figura,
] propuesta pior esta. Administracion, por caracterizar mejor, esta figura, la invericion.

. ‘ no debe publicarse ninguna figura.

Formufario PCT/ISA/Z10 (primiera hoja) (Abril 2005)
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INFORME DE BﬂSQUEDA INTERNACIONAL Solicitud intermacional n®

PCT/ MX 2006/006048

Recnadro 1 Observaciones cuando se estime que algunas reivindicaciones no pueden ser objeto de biisqueda (coatinuacién

del punto 2 de a primera hoja)

2. O

1. ™0

Este informe de bisqueda internacional no se ha realizado en relacién 2 ciertas rejivindicaciones por los siguientes motivos:

i Las reivindicaciones n™: 9
sc reficren a un objeto con respecto al cual esta Administracién no estd obligada a proceder a Ja bisqueda, a saber:

La reivindicacion 9 se refiere a un método de tratamiento terapéutico del cuerpo humano o animal. La
biisqueda sc ha realizado en base a los efectos atribuidos a la composicién.

Las reivindicaciones n™:
sc reficren a clementos de la solicitud internacional que no cumplen con los requisitos establecidos, de tal modo que no pueda
efectuarse una biisqueda provechosa, concretamente:

Las reivindicaciones n®":
son reivindicaciones dependientes y no estan redactadss de conformidad con los parrafos segundo y fercero de la regla 6.4(a).

Recuadro [11 Observaciones cuando falta unidad de invencién (continuacién del punte 3 de la primera boja)

. 4

2. [

3.

La Administracién encargada de’la’ Bisqueda Internacional ha detectado varias invencionces en la presente solicitud internacional, a saber:

4o O Ninguna de las tasas adicionales requeridas ha sido satisfecha por el solicitante dentro de plazo. En consecuencia, ci presente

Indicaci6n en cuanto = fa protesta D Se acompafd a las tasas adicionales [a protesta del solicitante v, en su caso,

Dado que todas las-tasas adicionales requeridas han sido satisfechas por el solicitantc dentro del plazo, el presente informe de
busqueda de tipo intermacional comprende todas las reivindicaciones que pueden ser objeto de bisqueda.

Dado que todas las reivindicaciones que pueden ser objeto de biisqueda podrian serlo sin- reahzar un-esfuerzo que justifique tasas
adncmnaln.s esta Administracion no requirid ¢l pago de tasas adicionales,

Dado que tan s6lo una-parte de las tasas adicionales requeridas ha sido satisfécha dentro del plazo por el solicitante, ¢l presente
informe de ‘bisqueda de tipo ifternacionat comprende solamente aquellas reivindicaciones respecto de las cuales han sido
satisfechas las tasas, concretarmnente las reivindicaciones n®:

informe de bidsqueda de tipo mtcmauom! se fimita a 1a invencién mencionada en primer término en las reivindicaciones,
cubierta por las reivindicaciones n®

el pago de una tasa de protesta.

Sc acompaiié a las tasas adicionales la protesta def solicitante, pero la tasa de protesta
aplicable no se pagé en el plazo establecidopars ello.,

El pago de las tasas adicionales no ha sido.acompaiiado de ninguna protesta,

Formulario PCT/ISA/210 (continuacién de la primera hoja (2)) (Abril 2005)
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INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitud internacional n°

PCT/ MX 2006/000048

A. CLASIFICACION DEL OBJETO DE LA SOLICITUD

Ver hoja adicional _
De acuerdo con fa Clasificacidn Internacional de Patentes (CIP) o segin a clasificacidn nacional y CIP.

B. SECTORES COMPRENDIDOS POR LA BUSQUEDA

Documentacidn minima buscada (sistema de clasificacion seguido de los simbolos de elasificacion)

AGIK,AGLP

Otra documentacion consuttada, ademas de lu documentacién minima, en la medida en gue tales documentos formen parte de los sectores
comprendidos por la busqueda

Bascs de datos clectronicas corisultadas dhirante la blsqueda internacional (nombre de la base de datos y, si es posible, términos de
blsqueda utilizados) -
CIBEPAT,EPODOC, WPI, CAS, EMBASE, MEDLINE

C. DOCUMENTOS CONSIDERADOS RELEVANTES

Categoria® Documentds citados, Con indicacion, si procede, de las partes relevantes Relevante para las
reivindicaciones n°

X MX 9902673 A (ESPINOSA ABDALA), 30-09-2000 1-10
todo ¢l documento

X WO-02/058620 A2 (OSMOTICA COSTA RICA SA), 1-10
01-08-2002

reivindicaciones 1,7,8

A WO 97/20551 Al (ADCOCK INGRAM), 12-06-1997 I-10
resumen, reivindicaciones

[:] En la continuacidn del Recuadro C serelacionsin otros documéntos Los documentos de familias de patentes se indican en ¢l

. Anexo
¥  Categorlas especiales dq'dncumcrilos citados: "I docomento ulterior publicado con posterioridad a la fechs de

*A"  documento Gue défine el estado geheral de la téenica no considerado presentacion internacional o de prioridad que no pertenece al
como particularmente relevante. eswado de la téenica pértinente pero que se eita por permitir T

T solicitud de patente o palente anterior perv publicada en la fechs de comprension’ del principio o teoria que constituye Yo base de la
presentacién internacional o en fecha posterior. invencion.

"L7 documento que puede plantear diidas sobre una reivindicacién de X" documento particularmiente relevante; lu invencidn reivindicada no
prioridad © que se cita para determinar ta fecha de publicacion de otra puede. considerarse nueva o.que implique una actividad inventiva
cita o por uma razén cspecial (como-fa indicada). por referencia al documento aisladamente considerado.

“0"  documenio que se refiere a una divulgacion oral, a una utilizacion, » Y"  documento particularmente reievante; la invencion reivindicada no
una exposicitn o a cualquier otro medic. pucde considerarse que implique una actividad inventiva cuando ¢

“P" documento publicado antes de la fecha de presentacibn internacional documento se asocia' 2 otro u owos documentos de fa mism
pero con posterioridad @ 1a fecha de prioridad reivindicada. naturaleza, cuya combinacién resulta evidente para un experto en

la materin.
“&" documento que forma parte de la misma familia de patentes.

Fecha en que se ha concluido €fectivamente la busqueda internacional. Fecha de expedicion det infonme de busqueda internacionii

24 Agosto 2006 (24.08.2006) 05 OCTUBRE 2006 (05-10-2006)

Nombre y direccidn postl de la Administracién encargada de la Funcionario autorizado

busqueda internacional O.EP.M.

Paseo de la Castellana, 75 28071 Madrid, Espata,
N°de fax 34 91 3495304

P. Ferndndez Fernandez

N° de teléforio + 34 91 3495489

Formulario PCT/ISA/2]0 (segunda hoja) (Abril 2005)
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INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Informacion refativa a micmbros de familias de patentes

Solicitud internacional n*

PCT/ MX 2006/000048

Documento de patente citado

Fecha de Miembro(s) de la Fecha de
en el informe d¢ buisqueda publicacién familia de patentes publicacion
WQ 02058620 A 01.08.2002 AU 2002231570 A 06.08.2002
:EP_ 1362585 A 19.11.2003
US 2004204413 A 14.10.2004
WO 9720551 A 12.06.1997 AU 3990895 27.06.1997
MX 9902673 30.09.2000 NINGUNO

Formulario PCT/ISA/210 (anexo_familia de patentes) (Abril 2005)
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INFORME DE BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitud internacional n®

PCT/ MX 2006/000048

CLASIFICACION DEL OBJETO DE LA SOLICITUD

ABIK 31/27 (2006.01)
AG6IK 31/541 (2006.01)
AGIK 31/573 (2006.01)
A61P 19/62 (2006.01)

Formulario PCT/ISA/210 (hoja adicional) (Abril 2008)
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

Remitente: LA ADMINISTRACION ENCARGADA
DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Destinatario: PCT

OCHOA CORTES, Oscar Javier

IGLESIA N. 2, TORRE "E", PISO 4° OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION
COL. LTIZAPAN SAN ANGEL ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL
C.P.01090 MEXICO D.F.
-MEJCO- (Regla 43his.1 del PCT)
Fecha de expedicion 05 octubre 2006
(dia/mestario)
(05-10-2006)
Referencia del expediente del solicitante o del mandatario PARA CONTINUAR LA TRAMITACION
Véase e punto 2
Solicitud internacional N° Fecha de presentacion internacional Fecha de prioridad (Wia/mes/ario)
(dia/mes/ario) 29 SEPTIEMBRE 2005
PCT/MX2006/000048 06 JUNIO 2006 (06.06.2006) (29.09.2005)
Clasificacion Internacional de Patentes (CIP) o a la vez ¢lasificacidn nacional € CIP
VER HOJA ADICIONAL

Soliciante ESPINOSA ABDALA, Leopoldo Jesus, GARCIA ARMENTA, Maria Eléna, y otros.

1. La presente opini6n: contiene indicaciones relativas a los puntos siguicntes:

Recuadro Base dc la opinién
Recuadro 1 Prioridad

Recuadio HI No formulacion de opinidn sobre la novedad, 1a actividad inventiva y la aplicacidn

XOHA

industrial
1 RecuadroIV Falta de unidad de invencion
Recuadro V Declaracién metivada segin la Regia 43bis.1.a)i) sobre la novedad, la actividad

inventiva y la aplicacién industrial; citas y explicaciones en apoyo de esta declaracion
Recuadro Vi Ciertos documentos citados

Recuadro VII  Defectos én la solicitud internacional
Recuadro VIl Observaciones relativas a la solicitud internacional

OxOd

2. CONTINUACION DE LA TRAMITACION
§i se hace una péticion de examen preliminar internacional, esta opinion se considerard como una opinidn escrita
de la Administracién encargada del examen preliminar internacional {"IPEA") salvo en aquellos casos en los que el
solicitante elija una Administracion distinta a ésta y, la IPEA elegida haya notificado a la Oficina Internacional

segun lo previsto en la Regla 66.16is(b) que las opiniones escritas de esta Administracion encargada de Ia
basqueda internacional no seran. consideradas como tales.

Si esta opinidn es, como se indica mas arriba, considerada como una opinién escrita de Ia IPEA, se invita al
solicitante a que presente ante la IPEA una respuesta por escrito junto con modificaciones, cn su caso, antes de fa
expiracién del plazo dc 3 meses a contar desde la fecha de envio del formulario PCT/ISA/220 o antes de la
expiracion del plazo dc 22 mescs a contar desde la fecha de prioridad, aplicindose ¢l plazo que cxpire mas tarde.

Para otras opciones, cansultar el formulario PCT/ISA/220.

3. Para més detalles, ver las notas del formulario PCT/ISA/220.

Nombre v direccién  postal de 1o Adiministracion Féecha en que sc ha concluido
encargada de Ia bisqueda intermacional o .
OFICINA ESPANOLA DE PATENTES ¥ MARCAs | S Cctivamente esta opinién

Pasco de ta Castellana, 75 - 28071 Madrld (Fspafia) . : . 9
N e fox: 91 349 53 04 29 septiembre 2006 (29.09.2006)

Funcionario autorizado
Ferndndez Ferndndez, M® Del Pilar
N° de teléfono: 91 349 53 52

Formulario PCT/ISA/237 (Primera pagina)(Abril 2005)




6 Solicitud internacional N°
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION
ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL PCT/MX2006/000048

Recundrol.  Basedela opinidn

1. Por [o que respecta al idioma.esta opinidn se ha estahlecido sobre la base de:
!a solicitud internacional en ¢l idioma en et cual se depositd

7] una traduccién de Ia solicitud original al , que es ¢l idioma de una waduccién proporcionada a los
fines de la blsqueda internacional {segin las Regias 12.3.0) y 23.1.b)).

2. Enlo que se.reficrea las.secnencias de nucledtidos y/o de aminoicidos divuigadas en la solicitud internacional y
necesarias-para la invencidn reivindicada, esta opinion se ha establecido sobre la base de:

a. Tipo de material
{1 una lista de secuencias

O tabla(s) relativa(s) a la lista de sccuencias

b. Formato de! material
D en papcel
{7] en formato clectrénico

¢. Fecha de presentacion/entrega
{3 contenido en la solicitud internacional tal y como s¢ presentd
[T} presentado junto con la.solicitud internacional en formato electrénico
{7J presentado posieriormente a esta Administracién a ios fines de la bisqueda

3. [] Adcemis, en caso de gue se haya presentado mds de una versidn 6 copia de una lista de sccuencias y/o 1abla
relacionada. con ella, se ha entregado la declaracién requerida de que [a informaciSn contenida én las copias
subsiguientes o-adicionales-es idéntica a Ja de la solicitud tal y como sc presenté o no va més allé de lo presentado
inicialmente.

4. Comentarios adicionales:

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro 1)(Abril 2003)
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Solicitud internacional N®
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION
ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL PCT/MX2006/0000438

Recuadre HE No formulacion de opinién sobre Ia novedad, la actividad inventiva-y la aplicacién industrial

No sc ha examinado la cuestidon de saber si el objcto de 1a invencion reivindicada parece ser nueve, si implica una
actividad inventiva {no ser evidente), o-si cs.susceptible de aplicacion industrial, por lo que respecta:
{7] al conjunto de la solicitud internacional,

a las reivindicaciones Nos. 9

detudo a que:

la solicitud internacional o las reivindicaciones Nos. 9 en cuestion se reficren al objeto siguiente, respecto del cual la
Administracién no estd obligada a efectuar una bisqueda internacional (precisar):
La reivindicacion 9 se refiere a una materia que esta Administracion considera que esta
afectada por las disposiciones de la Regla 67.1 (iv) PCT, sobre métodos de tratamiento
terapéutico del cuerpo humano o animal.

Consecuentemente, no se formulard.ninguna opinién con respecto a-la aplicacion industrial de
la materia de esa reivindicacion (Articulo 34(4)(a)(i) PCT).

[] la descripeidn, las reivindicaciones o los dibujos (indiquense cudles a continuacion) o las reivindicaciones Nos.
- en cuestion, no son claros, de manera que no ¢

pasible formular una opinién significativa (precisar):

{1 las reivindicaciones, o las reivindicaciones Nos. en cuestion, no estin fundadas
adecuadamente en la descripeion, por lo que cs imposible formular una opinién significativa fprecisar):

7] no se ha emitido informe de bisqueda intemacional para dichas reivindicaciones Nos.

[J no fué posible formutar una opinién significativa sin la lista de secuencias; €l solicitante no aportd en el plazo
previsto:

[T} una lista de secuencias en papel de acuerdo a la norma prevista en ¢l Anexo C de las Instrucciones
Administrativas y dicha lista no cstuvo a disposicién de la Administracion encargada del examen preliminar
internacional en forma y manera aceptable para clia,

(O una lista de sccuencias en formato clectrénico de ucuerdo con la norma prevista en ¢l Ancxo C de las
Instrucciones Administralivas, y dicha Jista no estuvo o disposicién de Ja Administracion encargada del examen
preliminar internacional en forma y manera aceptable para ella

(0 la 1asa por presentacion fardia de una list2 de secuencias en respuests a un requerimiento segun las Reglas
I3er.1.a) o b)

{1 no se pudo formular una opinién significativa sin las tablas relativas a las listas de secuencias; ¢l solicitante no
presentd cn el plazo establecido dichas tablas ‘en formato electrénico de acuerdo con los requisitos ‘técnicos
cstablecidos en el Anéxo C-bis de las Instrucciones Administrativas, y dichas tablas no estuvieron a disposicion de
la Adninistracién encargada de Ja busqueda internacional en forma y manera aceplabie para clla.

[[] las tablas relativas a las listas de sccuencias de nucledtidos ¥/0 de aminoécidos, si se han prescatado dnicamente cn

formato electronico, no cumplen con los requisitos téchicos previstos en ¢l Anexo C-bis de las Instrucciones
Administrativas

[T} Ver Recuadro Suplementario para més detalles.

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro [H)(Abril 2005)
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Solicitud internacional N°
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION -
ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL PCT/MX2006/000048

Recuadro V. Declaracion motivada segin la Regla 43fis.1.a)i) sobre la novedad, la actividad Inventiva v Ia

aplicacién industrial; citas y explicaciones ¢n apoyo de esta declaracion

Declaracion

Naovedad Reivindicaciones si
Reivindicaciones  1.10 NO

Actividad inventiva Reivindicaciones : : Si
Reivindicaciones  1-10 NO

Aplicacién industrial Reivindicaciones 1-8,10 Si
Reivindicaciones NO

2,

Citas y explicaciones
Documentos tenidos en consideracion.

u
i i
MX 9902673 A 30-09-2000
WO 02/058620 A2 01-08-2002

La solicitud se refiere a una formulacion farmacéutica que contiene metocarbamol (como relajante
muscular), meloxicam (como antiinflamatorio no esteroidico) y betametasona (como corticoide
con actividad antiinflamatoria).

El documento D1 divulga (reivindicacién 1) una composicién farmacéutica CUY0s principios
activos son metocarbamol, indometacina y betametasona.

El documento D2 divulga (reivindicacién 1) composiciones farmacéuticas que comprenden un
inhibidor de ciclooxigenasa-1I, entre los cuales se selecciona el meloxicam (ver reivindicacién 8)
y un relajante muscular, entre los que se selecciona el metocarbamol (ver reivindicacion 7).

La Unica diferencia entre las composiciones descritas en la solicitud y en D1 se encuentra en la
sustitucion de la indometacina por meloxicam. Ambos principios activos son antiinflamatorios no
esteroidicos (AINES) bien conocidos y en el documento D2 se sele’cci'oﬁa, entre otros, meloxicam
{rcivindicacion 8) como ingrediente de la composicion, ¢s decir, meloxicam figura en ¢l estado de
la técnica como antiinflamatorio de seleccién junto a metocarbamol como relajante.muscular.

Respecto al documento D2, la Unica diferencia con el objeto de la solicitud es que no cita

expresamente la betarnetasona como ingrediente de la composicion; la betametasona es un
glucocorticoide ¢on actividad antiinflamatoria y conacida aplicacién en el tratamiento de los
trastornos artriticos y reurnaticos.

Continua en pdgina siguiente. ..

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro V(Abril 2005)
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, Solicitud internacional N°
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION :

ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL PCT/MX2006/000048
Continuacion Recuadro V.,  Declaracién motivada segin Ia Regla 43bis.1.a}) sobre la novedad, la actividad
Continuacion 2. inventiva y la aplicacién industrial; citas y explicaciones en apoyo de esta declaracion

Par tanto, en base al estado de la técnica anterior, las reivindicaciones 1-10 carecen de novedad y
actividad inventiva segiin los requisitos cstablecidos en los Art. 33 (2) y (3) PCT.

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro V continuacién 2)(Abril 2008)




Solicitud internacional.N®
OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION

ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL | PGT/MX2006/000048

Recuadre VI Defectos en la solicitud internacional

Sc han detecrado los.defectos siguientes, respecto de la forma o ¢f contenide de la solicitud internacional:
Las reivindicaciones 6 y 7 han sido redactadas como reivindicaciones independientes por lo que

obviar este defecto haciendo depender dichas reivindicaciones de la reivindicacion principal 1 (Regla
6.4 PCT).

En la reivindicacion 1 figura "una forma farmacéutica”, mientras que las demas reivindicaciones se
reficren a "una formulacion farmacéutica”. Puesto que la composicién estd caracterizada por sus

mgredientes se considera que en la reivindicacion 1 la palabra "forma” es errdnea, debiendo sustituirse
por "formulacion”.

pueden incurrir en una falta de unidad de invencion, segun la Regla 13 PCT. El solicitante pucde’

Formulario PCT/ISA/237 (Recuadro VI(Abril 2005)
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OPINION ESCRITA DE LA ADMINISTRACION
ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Solicitud internacional N°

PCT/MX2006/000048

CLASIFICACION OBJETO DE LA SOLICITUD

AG61K 31/27 (2006.01)
AG61K 31/541 (2006.01)
AGIK 31/573 (2006.01)
AGIP 19/02 (2006.01)

Formulario PCT/ISA/237 (Moja adicional )} Enero 2006)
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PATENT COOPERATION TREATY

PCT

NOTIFICATION OF THE RECORDING
OF A CHANGE

(PCT Rule 92bis.1 and
Adnrinistrative Instructions, Section 422)

PCT/MX2006/000048

From the INTERNATIONAL BUREAU

To:

PARDAVELL JUAREZ, Maria Angélica
San Francisco No. 310

Col. Del Valle

C.P. 03100, México D.F.

MEXIQUE

Date of mailing (day/month/year}
26 February 2008 (26.02.2008)

Applicant's or agent's file reference

IMPORTANT NOTIFICATION

International application No.

PCT/MX2006/000048

International filing date (day/month/yvear)

06 June 2006 (06.06.2008)

1. The tollowing indications appeared on record concerning;

B4 the applicant 7] the inventor

[] the agent [ the common representative

Name and Address

ESPINOSA ABDALA, Leopoldo de Jesls
Circuito Madrigal No. 1640

Col. Colinas de San Javier

C.P. 45110 Zapopan, Jalisco

Mexico

State of Nationality State ol Residence

MX MX

Telephone No.

Facsimile No.

Teleprinter No.

2. The International Bureau hereby notifies the applicant that the tollowing change has been recorded concerming:

54 the person [ the name

[ the address

[T] the nationality [} the residence

Name and Address

WORLD-TRADE IMPORT-EXPORT, WTIE, AG.
Baarerstrasse 73

CH-8302

Zug

Switzerland

State of Nationality State of Residence
CH CH

Telephone No.

Facsimle No.

Teleprinter No.

3. Further observations, it necessary:

The person identified in Box 2 should be added to the record as applicant for all designated States except the United States

of America.

4. A copy of this notification has been sent to:
[J the receiving Office
7] the International Searching Autherity
[] the International Preliminary Examining Authority

[J the designated Offices concerned
B the elected Offices concerned

] other

The Intemnational Bureau of WIPO
34, chemin des Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland

Facsimile No. +41 22 338 71 30

Authorized officer

Barrios Leslie
e-mail pt09.pet@wipo.int
Telephone No. +41 22 338 74 (9

“orin PCT7IB/306 (October 2003}

I/DKIETS050

-
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La solicited de examen preliminar internacional debe presentarse directamente a la Adminisiracion encargada del examen preliminar
imernacional compeltente o, si son competentes varias Administraciones, « wna de ellas, a eleccién del solicitanie, Ef solicitunte puede tndicar
el nombre compieio v el codigo de dos letras de ese Administracion encima de fla linea que figura a continuacion:

irens ES

PCT CAPITULO 11

SOLICITUD DE EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL

segan el Articulo 31 del Tratado de Cooperacidn en materia dé Patentes,
el abajo firmante pide que la solicitud internacional especificada a continuacidn sea objeto
de examen preliminar internacional de conformidad con el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes.

Para uso de la Administracion encargada del examen preliminar internacional Gnicamente

Administracidn encargada del examen prefiminar internacional Fecha de recepeion de Ia solicitud de examen prefiminas interacional

Referencia al expedicnte del solicitante
Recuadre N TIDENTIFICACION DE LA SOLICITUD INTERNACIONAL ¢ del mandatario
P103807WP
Solicitud iniemacional N° Fecha de presentacion internacional (didinesiaio) l"c&hd de Brinridud (la mas antigua)
06 JUNIO 2006 (06.06.2006 (diaimesafio)
PCT/MX2006/000048 ( )| 20 SEPTIEMBRE 2005 (29.09.2005)

Titulo de ka mvencion

FORMA FARMACEUTICA QUE CONTIENE METOCARBAMOL, MELOXICAM Y BETAMETASONA.

Recuadro N 11 SOLICITANTE(S)

Nombre y direccion: ,’bpgﬂido_.‘reguidq del nombre: si se train de wna persona juridica, la | N° de teléiono:
designacion aficial complern.  £n la direcciin deben figurar el cédigo ’

postal y el nombre del pais.)
ESPINOSA ABDALA, Leopoldo de Jests (52-33)3777-0035

Circuito Madrigal No. 1640
Col. Colinas de San Javier
C.P. 45110 Zapopan, Jalisco, México (52-33)3151-0150

N de facsimil:

Ne de registro del solicitante en la Oficina:

Estudo de nacionalidad (nombre del Estado): Estado de domicilio fnombre del Estudo):

MX MX

Nombre v direecion: (apellido .regu{do del nombre: si se trata de una persona juridica. la designacion oficial completa. £ la diveccion deben
Sigurar el codigo postal y el nombre del pais.)

GARCIA ARMENTA, Maria Elena

Del Greco 5259

Col. La Estancia

C.P. 45020 Guadatajara, Jalisco, México.

Estado de nacionalidad (nombre del Estado): Estado de domicilio (nombre del Estado):

MX MX

Los demds solicitantes seindican en una hoja de continuacion

Formulario PCTAPEA/AGL {primera hoja) (abril de 2007) Ver las Notas al jformulurio de ia
solicitud de examen preliminar internacional



Solicitud intemacional N°

Hoja N> . 2. . PCT/MX2006/000048

Continuacion del recuadro N° 11 SOLICITANTE(S)

Si no se ha de wtilizar ninguno de estos subrecuadros, esta hofa no debe ser incluida
en la solicitud de examen preliminar internacional

Nombre y direceidn:  {apellido seguido del numbre; si se trata de una persona juridica, la designacion oficial completa. En la direccion deben
Sigurar el cadigo postal y el nombre del pais. )

OCHOA CORTES, Oscar Javier
iglesia No. 2, Torre "E", Piso 4
Col. Tizapan San Angel

C.P. 01090 México, D.F.

Estado de domicilio (nombre del Esiads).

MX

Estado de nacionalidad fombre del [stada):

MX

Nombre y dircecion:  (apellido seguido del nombre; si se trata de una persona juridica. la designacién oficial compleia. En la diveccion deben
Jigurar el codige postul y el nombre del pais.)

ALVAREZ OCHOA, Victor Guillermo
Paseo del Tabachin No. 131

Col. La Herradura

C.P. 45222 Zapopan, Jalisco, México

Estado de nacionalidad (nombre del Estado): Estado de domicilio Grombre del Extael):

MX

Nombre ¥ direccidn:  (apeliido segufda del nombre; si se tratu de una persona juridica, lu designacion oficial complete. En la direccion deben
Jfigurar el codigo postal y el nombre del puis,)

SANTOS MURILLO, Josefina

Arco Iris No. 916

Col. Arcos de Zapopan

C.P. 44600 Zapopan, Jalisco, Méxica.

Lstado de nacionalidad (nombre del Estado):

MX

Listado de domicilio (nombre del Esiadn):

Nombre y direccion:  {apellido segum’o del nombre, si se Irala de una persona juridica, lu designacion oficial campleia. En o direceion deben

Sigurar el codigo pastui y el nombre del pais.)
FLORES BARBA, Sandra Cecilia
Circuito Mision del Bosque No. 563
Col. Mision del Bosque
C.P. 45170 Zapopan, Jalisco, México

Estadu de nacionalidad (nombre del FEstaclo):

MX

Estade de domicilio (rombre del Estack:):

MX

Los demis solicitantes se indican en otra hoja J¢ continuacion.

Formulario PCT/APEA/401 (hojade continuacion)(abril de 2007)

Ver las Notas al formulario de Ia
saficitud de examen preliminar internacional
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Solicitud internacional N®

MojuN° . 3. PCT/MX2006/000048

Continuucién del recuadro N° 11 SOLICITANTE(S)

Si no se ha de utifizar ninguno de estos subrecuadros, esta hoja ne debe ser incluida
en la solicitud de examen preliminar internacional

Nombre v dircecion:  {apellide Jl:guido el nombre: si se traig de una persona juridica, la designucién oficial completa. En la direccion deben
Jigurar el codigo postal y el nombre del pais.)

ALVAREZ ALVAREZ, Aracely

Bahia de la Concepcién No. 868

Col. Parque Santa Maria

C.P. 45235 Tlaquepaque, Jalisco, México

Estado de nacionalidad (nombre del Estado): Estado de domicilio (nombre del Estado):

MX MX

Nowabre y direccion:  {upellida seguido del nomare; si se trata de una persona juridica. la designacion oficial completa. En ia direccion deben
Sigurar el codigo postal y el nombre del pais,)

Estado de nacionslidad (rombre.del Estado): izstado de domicilio (nombre del Estadn);

Nombre v dircecidn:  (upeflido seguido deil nombre; si se tratu de una personu juridicy, la designacion oficial completa. En la diveccion deben
Sigurar el codigo posial y el numbre del pais.)

Estado de nacionalidad (rombre del Esiado): Estado de domicilio (nombre del Estado):

Nombre y dircecion:  fagellido seguido del nombre: sise trara de una persona juridica, la designacidn oficiul completa. En la dirvceion deben

Agurar el codigo posial y el nombre dei pais j

Estudo de nucionalidad (nomébre del Exiads): Estado de domicilio (nombre del FEsiada):

D Los demils solicitantes se indican en otra hoja de continuacion,

Formulario PCTAPEA/401 (haja de continuacion) (abril de 2007} V"’f fas Notas al furmularie de fa
solicitud de examen prelisinar internacionat
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Solicitud internacional N°

HojaN° .. 4. .. PCT/MX2006/000048

Recuadro N° 11} MANDATARIO O REPRESENTANTE COMUN; O DIRECCION PARA LA CORRESPONDENCIA

L.a persona indicada a continuacion es mandatario D representanie comun

y Ex'] ha side nombrada anteriormente; también represema al (los) solivitante(s) para ¢l examen preliminar infernacional.

I I se nombra por la presente; todo nombramiento anterior de mandatario(s) o de representante comun queda revocado.

s¢ nombra por la presente, especialmente para el procedimicnto anie la Administracion encargada del e xamen preliminar
[::] internacional, ademas del mandaturio o mandatarios o del representante comin nombrados anteriormente.

Nombre v direccion: fapellido seguido del nombre;  si se trata de una persona juridica, la | N® de teléfono:

designacién. ofictal completa. En la direccion deben figurar el cddige (52 5 5) 5340 2300
posial y el nombre del pais )

PARDAVELL JUAREZ, Maria Angélica e
CLARKE, MODET & CO. MEXICO N° de facsimil:

San Francisco No. 310 (52 55) 5523 6418
Col. Del Valle

C.P. 03100, México, D.F.

N" de registro del mandatario en la Oficma:

Direccién para la correspondencin: mérquesc esta casilta cuando no se nombre/se baya nombrado ningon mandalarie © representunie
cominy ¢l espacio de arriba se utilice en su fugar para indicar una direccidn especial o la que deba enviarse 1a correspondensia,

Recuadro N° IV BASE DEL EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL

Declaracion relativa u las modificaciones:*
1. Elsolicitine desea que ¢l examen preliminar internacional cornience sobre ta base de:
D la solicitud internacional tal como ha side originalmente presentada.
la descripeion [E tal comno ha sido originalmente presentada.
D tal como fue modilicada en virtud dej Articulo 34.

lag reivindicacioncs E] tal como han sida originalmente presentadas.
D tal como fueron modificadas en virtud del Anicule 19 (junto a cialquier declaracion de acompaiiamiento).

D tal como {ueron modificadas en virtud del Articulo 34,

tos dibujos D tal como han sido originalmente presentados.

D tal como fueron modificados ¢n virtud del Articulo 34.

D Eil solicitante desea que toda modificacion efectuada p las reivindicaciones en virtud del Articulo 19 se considere invalidada,

rJ

3. D Cuando lu Administracion encargads del examen preliminar internacional desee iniciar ¢l cxamen preliminar internacional al
mismo tiempo que la bsqueda internacional segin ba Regla 69.1.5), el solicitante solicita a In Administracion encargada del
examen pretiminar internacional que difiera ¢l comicnzo del examen preliminar interiacional hast el vencimiento del plazo
aplicable segin la Regla 69.1.d).

4. D Il solicitante desca expresamente que ¢l exatnen preliminar internacional comience-antes de la expiracion del plazo
aplicable segin la Regla 54bis.].a).

Cunndv no se haya marcado ninguna casilla, ¢ examen preliminar internacional comenzars sobre la base de 1a solicitud internacional
1al como haya sido presentada inicialmente, o, si la Administracion encargada-del examen preliminar internacional recibe wnu copia
de lus modificaciones efectuadas a las reivindicaciones.en virtud del Articulo 19 y/o de las moditicaciones efectuadas a la solicitud
internacional en virtud del Articulo 34 antes de haber comenzado a redactar una opinién cactite o ¢l informe de examen preliminar
internacional, comenzard sobre ln base de la solicitud internacional asi modificada.

Idioma a los efectos del examen preliminar internacional:

l)(] que ¢s el idioma en el cual la solicitud intermacional fue presentada.
l que ¢s ¢f idioma.de una traduccidn aportada a electos de la bitsqueda internacional.
l que es el idioma de publicacidn de la solicitud internacional

| ] que cs ¢l idioma de la traduccion (que debe ser) aportada a efectos del examen preliminar internacional.

Recuadro N° VY ELECCION DE ESTADOS

La presentacion de esta solicitud constituye la eleccion de todos jos Estados contratantes que han sido designados v que son vinculados
por el Capitulo 1} del PCT.

Formulario PCT/IPEA/401 (segunda hoja) (abril de 2007) Ver las Notas al formulario de la
solicitud de examen preliminar internacional
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Solicitud internacional N°

HojaNe .. 9. . PCT/MX2006/000048

Recuadro N* VI LISTA DE VERIFICACION
A efecros del examen preliminar internacional, se adjuntan a la solicitud de examen Para uso de la Administracion encarpgada del

preliminar internacional los documentos siguicntes en el idioma indicado en el § o amen preliminar intermacionnd inicamente
Recuadro N® 1V:

recibido no recibido
1. traduccion de la selicitud internacional : hojas

2. modificaciones segin el Articulo 34 : hojas

3. copia (o, cuando se requiere, traduccién) de
las modificaciones segin el Articulo 19 : hojas

4, copis (0, cuando se requiere, traduccion)

de 1o declaracion segin el Articulo 19 : hojas
5. curta : hojas
6. olros documentos (precisur) : hojas

oo O o0
oo o uo

También se adjunia u la solicitud de examen preliminar internacional ¢l documento o documentos mareados a continuacion:

1. [%¢] hoja de caleulo de tasas 5. D declaracion explicativa de la ausencia de {irma
2. ] puder scparado original 6. Iisl:{ de secuencias L?c nucledtidos y/o aminodcidos
en fornnato clectrdnico
3 D poder gencral original 7.0 cuadros conexos a la lista de sccuencias en formato
4. [T} copia del poder general; namero electrémico
de referencia, sihay: 8.5 otros (especifiquese):

Recuadro N* VIL FIRMA DEL SOLICITANTE, DEL MANDATARIO O DEL REPRESENTANTE COMUN

Junto a cada firma, indicar el nombre del firmante y su calidad (si wal calidad no es obvia al leer Ia solicitud de examen preliminar interpacional),

7

Maria Angéliga Pardavell Juarez

Mandatario

Para uso de fa Administracion encargada del examen preliminar internacional Unicamente

1. YFecha efectiva de recepeion de la SOLICITUD DI
EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL:

2. Fecha modificada de recepeidn de la solicitud de examen
preliminar internacional, en caso de CORRECCIONES
efectuadas en virtud de Ia Regla 60.1.b):

3. D la snljci‘lud‘de examen grcliminar intermacional se ka recibido | 6. E:] La soliciiud de examen preliminar internacional se ha
DESPUES DE laexpiracionde 19 mesescontados desde fa fecha recibido DESPULS DE 1a cxpiracion del plazo segln
de prioridad y no son aplicables los puntos 4 y S, que siguen, laRegla 54bis.1.4) ¥ no son aplicables los puntos 7y §

que siguen.

.

D El soliciante ha sido informado en consccuencia.
7. D La soliciwd de examen preliminar internacional se ha

4. D La solicitud de examen preliminar internacional se harecibido recibido DENTROQ deil plazo segiin la Regla 544is.1.a).
DENTRO del plaze de 19 meses contados desde 1 fecha de prorrogado cn virtud de la Regla 80.5.
prioridad, prorrogado en virtud de la Regla 80.5.
. o 8 D Aun cuando la solicitud de examen prefiminar
5. D Aun cuando Ia solicitud de examen preliminar internacional se internacional se haya recibido DESPUES DE la
hayarecibidomas de 19 meses después de 1a fecha de prioridad. expirecion del plazo segin la Regla Sdbis.iu), el
¢l retraso queda EXCUSADO en virlud de a Regla 82, retraso queda EXCUSADO en virtud de Ju Regla 82,

Para uso de fa Oficina Internacions! Gnicamente

Solicitud de examen preliminar internacional recibida de In
Administracién encargada del examen preliminar internacional el;

Formulario PCT/IPEA0T (iltima hoja) (nbril de 2007) Ver las Notas al formulario de la
solicitud de examen preliminar internacional
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PCT

CAPITULO 11

HOJA PE CALCULO DE TASAS

Anexo 2 la solicitud de examen preliminar internaicional

Parx uso de Ja Administmeion encargada del examen

Solicitud - >CT/MX2006/000048

Referencia al expediente del

solicitunte o del mandatario FP1 03807WP

preliminar internacional inicamente

Sella con Ja fecha de ln Administracidn encargada del examen prelimina intemacional

Solicitante

ESPINOSA ABDALA, Leopoldo de Jesus, et al.

Cileulo due las tasas prescritas

1. Tasa de examen preliminar

EUR 533,76[ » |

2. Vasa detramitacion (Los solicitanies de ciertos Estados
tienen derecho a una reduccicn del 75% de la tasa de
tramitacion.  Cuando el solicitante (o todos los
solicitantes) ienen derecho a esta reduceion, la caniidad
que debe figurar en M es igual al 25% de la tasa deL

BCIRIIICION.) oociiiicieciecre e e e e e

EUR 129] 1 |

3. Total de las tasas prescritas
Samensc las cantidades marcadas en los recuadros Py

EUR 662,76

H. v excribase el resultado en fa casilla TOTAL ...

TOTAL

Forma de pago
encargadus del examen preliminér internacioral)

D autorizacion para carﬁar en la cuenta D cfzctivo
de depdsilo en la Administracién
encargada del examen preliminar
mternacional (véase abzgo? D

l:‘ cheque D cupones

D giro bancario

(No todas las formas de pago sonposiblesen todas las Adminisiraciones

timbres fiscales

D giro postal E olros {especifiguese):
Transferencia elecirénica

D Autorizacién para cdrgar todas |a tasas indicadas arriba.

D {Esta casilla sélo se puede marcar, si las condiciones para
cuentas de depdsito de la Administracion encargada del
exaren preliminar internacional lo permiter) Awtorizacion
para cargar todo importe que falte o para abonar todo excedente
en ¢f pago del 1ial de 1as 1asas indicadas arriba.

AUTORIZACION PARA CARGAR (O ABONAR) RELATIVA A UNA CUENTA DE DEPOSITO

{este modo dv pago pede no-estar disponibie en todas las Adminisiraciones encorgudas del examen preliminar internacional}

Administracion encargada del examen pretiminar
internacional/

Cuenta de deposito N ES22 2100 5038 31 0200001807

ek, 23 DE JULIO DE 2007.
Nombre: ESPIN:S‘? Amb Lecpoldo Ge Jess

el ]

v/ i

Firma:

Formutario PCT/IPEA/401 {Anexo) (abrii de 2007)

Ver las Nbias rela(/vas a la hoja de cilculo de tasas



TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

De: LA ADMINISTRACION ENCARGADA DEL EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL

Destinrios | PCT

PARDAVELL JUAREZ, M* Angelica

SAN FRANCISCO N 310 COL DEL NOTIFICACION DE TRANSMISION DEL
VALLE INFORME DE EXAMEN PRELIMINAR

- y - INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD
C.P. 0{100 MEXICO, D.F {Capitulo II del Tratado de Cooperacion
MEJICO materia de Patentes)

{Reglu 71.1 del PCT)

Fecha de cxpgdici(m 04 OCTUBRE 2007

(iv/mes‘uno}
(04.10.2007)

Reterenciu del expediente del solicitante o del mandatario

NOTIFICACION IMPORTANTE

Soliciud internacional N° Fecha de presentacién internacional Fecha de prioridud felin/mes/aiio)
(div/mes/aito) 29 SEPTIEMBRE 2003
PCT/MX2006/000048 (06.06.2006) (29.09.2005)

Soliciante ESPINOSA ABDALA, LEOPOLDO DE JESUS

Se notifica al solicitante que la Administracion encargada del examen preliminar internacional ha emilido o
informe de examen preliminar internacional para Ia solicitud internacional v se To transmite adjunto, acompanado.
st procede, de sus anexos,

Se wrapsmite una copia del presente informe v, sioprocede, de osus anexos. a la Oficing Imernacional pam
comunicacion a todas lus Oficinas clegidus,

3i alguna Oficina elegida lo exige, Ja Oficing [niernacional realizard una traduccion en inglés del informe (von
exclusion de sus anexos) v fa transmitirt a las Oficinas interesadas.

RECORDATORIO

Para injciar la fase nacional ante cada Oficing clegide, ¢ solicitante debe cumplir cienos actos (presentacion de
traduccion y pugo de las Wasas nacionales) en ef plazo de 30 meses desde la fecha de prioridad (o més tarde por lo
gue respecta a ciertas Oficinas) (Articulo 3900 (véase rambién el recordatorio enviado por fa Oficina
Internacional en el formulario PCIVIR/301),

Cuundo deba entregarase una traduceidn de la solicitud internacional a une Oficina clegida, se incluird ia
traduccién de Cualguicr anexo del informe de examen preliminar internacional. Corresponde al solicilanic preparar
la traduccion en cuestion y entregarla directamente a cada Oficina clegida interesada.

Para mas amplios detalles en fo retativo o los plazos aplicables v las exigencias de las Oficinus clegidas, véase ¢l
Volumen !l de ia Guia del Solicitante PCT.

Se Hama lo atencion del solicitunte sobre ¢} Artieulo 33.5 que prevé gue los criterios de novedad, nctividad
inventiva ¥ de aplicacién indusial definidos en el Artfewio 33.2 2 4 sélo servirin a los efectos del examen
prefiminar internacional, ¥ que "odo Estado contratante pucde aplicar eriterios adicionales o diferentes al ohjeta de
decidir, en ese Estado, si la invencion es patentable o no™ (véase también ¢! Articulo 27.5). Talkes criterios
adicionales pucden afectar, por gemplo. a lus exeepciones de patentahilidad, requisitos especificos relativos o
divulgacion, la claridad de las reivindicaciones o sobre I cuestion de si las reivindicaciones se fundan en la
deseripeion. ’

Nambre v dircecion postal de 1a Admimistracion encargada | Funcionario autorizado
del examen preliminar internacional

OFICINA ESPAROLA DE PATENTES Y MARCAS Garcia Pérez, Lourdes
Paseo de la Castellana, 75 - 28071 Madrid (E sp.m.l)
N” de fax: 91 349 53 04 N® de el¢funo: 91 349 53 83

Formulario PCT/IPEA/416 (Encero 2004)
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TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES

INFORM

PCT

E PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD

(Capituloe 11 del Tratado de Cooperacion en materia de Patentes)

(Articulo 36 y Regla 70 del PCT)

Referencin del expedicnie del solicitante

o mandatar PARA CONTINUAR i e A ¢
o del mandatario LA TRAMITACION Véase formulario PCT/IPEAM4 G
Solicitud internaciona] N¢ Fecha de presentacidn internacional Fecha de prioridad (div/mes/aito)
(div/mesiaio) ' 29 SEPTIEMBRE 2003
PCT/MX2006/000048 (06.06.2006) (29.09.2005)

Clasificacion laiernacional de Patenles (CIP) o a 1a vez clasificacion nacional ¢ CIP

VER HOJA ADICIONAL

Soliciiane

ESPINOSA ABDALA, LEOPOLDO DE JESUS

w1

a.  [[] tremitidoal

] hojus d

base al

present

I, El presente informe preliminar internacional sobre patentabilidad, se estublece por esta Administracion encargada dei
examen preliminar internacional segtin el Artfeulo 33 v se transmite al solicitante conforme al Articulo 36.

Este INFORMIZ comprende 7 hojas, incluida la presente boja de portada,
Este informe iambién contiene ANEXQS. que comprenden:

solicitame y a la Oficing Internacional) wn total de _ hojas. descritas a continuucion:

e ta descripeion, Jas reivindicaciones v/o los dibujos que han sido modificadas y que sirven de
presente informe, y/o de hojas que contienen rectificaciones autorizadas por esta Administracion

(véase la Regla 70,16 v la Instruccion Administrativa 607 det PCT.

[ hojas que reemplazan a otras hojas anteriores, pero que esta Administracion considera que contienen
modificaciones que se extienden mds alld de 1a divaigacion de ta invenciontal como fue originalmenie

dda. segin se indicaen el punto 4 del Recuadro |y en el Recuadro Suplementario,

b. [} (remitido dnicamente a la Oficina Infernacional) un total de (indicur tipo y numero de soporie(s)
clectrénico(s)) . que contiene una lista de secuencias v/o tabla(s) reltivas(s).
solo en formato clectrénico, como se indica en el Recuadro Suplementario relative a lisias de sccucencias (ver
tnstruccidon Administrativa 802).

=
m

Recuadro |
Recuadro 1]
Recuadro
Recuudro IV

Recoadro V

HORORX

Recupdro Vi
Recuadeo VI

Recaadro VI

UxO

21 presente informe contiene indicaciones refativas a los punios siguientes:

Base de este informe

Prioridad

No formulacién de opinidn sebre la novedad. la actividad inventiva v fa aplicacion indusirial
Falta de unidad de invencion

Declaracion motivada scgiin el Articulo 33.2) sobre la novedad, [a actividad inventiva v la
aplicacion indusiriat; citas y explicaciones cn apoyo de esta declaracion

Ciertos documentos citados

Deteetos en la solicitud internacional

Observaciones relativas a la solicitud internacional

Fecha de prescntacion de
‘internacionak

30 JULIO 2007 (30.07.2007)

fa solicitud de examen preliminar | Fecha de finalizacion def presente informe

04 SEPTIEMBRE 2007 {(04.09.2007)

Nombre v Jdireccion posta

OFICINA ESPAROLA
Paseo de ba Casteliana
N de fax: 91 349 53 04

del examen prelinminar internacional

1 de ta Administracion encargada | Funcionario autorizado

DE PATENTES Y MARCAS Fernander, Ferndndez, M* Del Pilay
, 75 - 28071 Madrid (Espana)

N de teléfono: 91 349 53 52

Formulario PC1/IPEA/09 (hdja de portada) (Abril 2007)
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Solicitud internacional N®

NFORME AR INTERNACHINAL SOBRE me
R A s Lo PCT/MX2006/000048

Recuadro §, Base de este informe

(%)

3.

Por lo yue respecta al idioma, esle informe s¢ ha establecido sobre la base:

[ dela soticitud internacional en ef idioma en el cual $¢ deposild
L] de una waduecion del idioma original al siguiente idioma . yue es b de una fraduccion
proporcionada a los fines de:
[J basqueds internacional (segin Reglas 12.3.ayy 23.1.b))
7] publicacion de la solicilud internacional (segin Regla 12.4.a))
[ examen preliminar internacional (segin Reglas 35 2.a) y/o 35.3.a)
Por lo gue respecta a los elementos de [a solicitud internacional. esta opinion se ha establecido sobre fa base de dus

hojax de reemplazo que. hayan sido enviadas o la Oficing Receptora en respuesta o un regquerimionto segiin ef Articulo
14 se las denomineg en este informe como "inicialmenie presentadas” v no se anexan al informe):

B ta solicited imernacional 1al y como fue inicialmenie presentaduw/enviada

% desetipeion:
paginas [-16, tal coma se presetaron/enviaron inicialinente
paginas * recibidus por esta Administracidn en fecha
paginas * recibidas por esta Administracion en fecha .

B tas reivindicaciones:
plginags 17-21, tal camo sc presentaron/enviaron inicialmenie

paginas * . modilicadas (scompanadas de una declaracién} segln ¢l Articulo 19
piginas * recibidas por csta Administracion en fecha o
paginas * _recibidas por esta Administracién en fecha

(] tos dibujos:

paginas . lth como se preseniaron/enviaron injcialimente
paginas * recibidas por esta Adiministracién en fecha _
péginas * recibidas por esta Administracién en fecha

[] una lista de scecuencias y/o tabla(s) relativads) - ver Recuadro Suplementario relativo o listas de secnencios
[} Las modificaciones ha oensionado la anulacion de:

(] la descripcion, paginas

[] lasreivindicaciones, Naos.

[ los dibujos, hojas/fig.

[ 1afista de secuencias (precisar)

{7 rablads) relativa(s)a Ja lista de secuencias (precisar)

{7 El presente informe ha sido establecido como si no se hubicsen presentado {algunas do) las modilicaciones
anexadas a este informe ¥ listadas abajo, va que s ha considerado que iban mas alla de la divulgacion de la
tnvencion tal como fue preseniada, como s¢ indica en el Recuadro Suplementario (Regly 70.2.¢)).

1 fa descripeidn, paginas

] las reivindicaciones, Nos,
3 los dibujos, hojas/fiy.

[} o tista de sceuencias (precisar)

(7] tablas) relativa(s)a la lista de sceuencias (precisar

(] Izste informe se ha establecido tomanda en consideracion la veetificacién de un error evidente autarizado por o
notificade o esta Administracion segin la regla 91 ( Regla 70.2(0)).

* Sise utiliza ¢ punto 4, algunas o todas estas paginas pueden Hevar ¢l sello de "sustituida®

Formulurio PCT/IP)A/409 (Recuadro D{Abril 2007)
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Solicitud internacional N°

INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PCT/MX2006/000048

PATENTABILIDAD

Recuadro HIL No formulacion de opinidn sobre Ia novedad. b actividad inventiva y la aplicacion induostrial

Nu se b examinadd 1o cuestidn de saber i ¢i objete de la invencion reivindicada parece ser aueve, si fiuplica una
actividad inventiva (no ser evidente). o sioes susceptible de aplicacidn industrial, por to que respeeta:
[] aiconjunto de la soliciwd internucional,

a fas reivindicaciones Nos. @

debide a que

fa solicitud internacional o las reivindicaciones Nos. 9 en cuestion, sc refieren al abjeto siguienie, respecto del cuul
Ia Administracién no estd obligada a efectuar un examen preliminar internacional (precisar):
L reivindicacidn 9 se refierc a una materia que esta Administracidn considera que esta
afectada por las disposiciones de la Regla 67.1 (iv) PCT, sobre métodos de tratamiento
terapéutico del cuerpo humano o animal.

Consecuenlemente, no se formulard ninguna opinion con respecto a la aplicacion industrial de
la materia de esa reivindicacion {Articulo 34(43(a)(1) PCT).

[] la descripeion, las reivindicaciones ¢ los dibujos findiquense cndles o continuacion) o las reivindicaciones Nos.
en cueslion. no son claros, de mancra que no o

posible formular una opinion signilicativa (precisar):

[} las reivindicaciones. o las reivindicaciones Nos. cn cuestion, no estan fundadas
adecuadamente en la descripcion. por lo que ¢s imposible formular una opinion significativa (precisar}

[} noseha emitide informe de bisqueda internactonal para dichas reivindicaciones Nos,

{73 no fu¢ posible formular una opinion significativa sin I lista de secuencias: ¢l solicitante no #ponéd en cf plavo
previsto:

(7] una lista de sccuencias en papel de acuerdo a L norma prevista en ¢l Apexa € de las Instrucciones
Administrativas y dicha lista no estuvo a disposicion de 1o Administracion encargada del examen preliminar
internacional en forma ¥ manera aceptable para ¢l

(] una lista de secuencias en formato electronico. de acuerdo con la norma prevists en ¢l Anexo ¢ de las
Instrucciones Administrativas, y dichd lista nu estuvo o dispusicion de la Administracion encargada del examen
preliminar internneional en forma v manern aceptable para ella

(] la asa por presentacidn tardia de una lista de secuencias en respuesta  un reuerimicnto seatn lus Reglas
Brerta)ob)y 13er2

7] ne se pude formular una opinién significativa sin las tablas relativas a las listas de secuencias; el solicitanie no
presentd en el plazo establecido dichas tablas en formate electrdnico de ucuerdo con los requisitos técnicos
esteblecidos en ¢f Ancxo C-bis de lus Insirucciones Administrativas, v dichas tablas no estuvicron 2 disposicion de
L Adminisiracidn encargada del examen preliminar internacional en forma y manera aceplable para ella.

[7] tas tablas refativas a las listas de secuencias de nucledtidos yiu de aminodeidos, si s¢ han presentado Unicamente en
formino electrénice, no cumplien con fos requisites téenicos previstos en ¢l Anexo C-bis de las Instrucciones

Administrativas

(] ver Recuadro Suplementario para més detatles.

Formulario FCY/IPIZA/409 (Reeuadro HD{Abril 2007)
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Solicitud internacional N

1y I PRI ‘A vTE NAC NAL SC L s
INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PCT/MX2006/000048

PATENTABILIDAD

Recuadro V. Declaracién motivada segon el Articulo 35.2) sobre la novedad, 1a actividad inventiva y In aplicacion
industrial: citas y explicaciones en apoyo de esta declarpcion

1. Declaracion

Novedad Reivindicuciones St
Reivindicuciones  }-10 NQO

Actividad inventiva Reivindicaciones St
Reivindicaciones  [-10 N

Apticacion industrial Reivindicationes  1-8.10 Si
Reivindicacioies NO

20 Citas y explicociones (Regla 70.7)
Documentos tenidos en consideracion.

Doc. ; ‘NameroPublicacion o Identificacion Fecha Pub.
DO [ MX 99020673 A 30-09-2000
DO2 | WO 02/058620 A2 01-08-2002

La solicitud sc refiere a una formulacion farmacéutica que contiene metocarbamol (como relajante
muscular), meloxicam (como antiinflamatorio no esteroidico) v betamctasona (como corticoide
con actividad antiinflamatoria),

El decumento DI divulga (reivindicacidn 1) una composicion farmacéutica cuyos principios
~activos son metocarbamol, indometacina y betametasona.

El documento D2 divuiga (reivindicacion 1) composiciones farmacéuticas que comprenden un
inhibidor de ciclooxigenasa-11, entre los cuales se selecciona el meloxicam (ver reivindicacion 8)
y un relajante muscular, entre los que se selecciona el metocarbamol (ver reivindicacion 7).

La tnica diferencia entre las composiciones descritas en la solicitud v en D1 se encuentra en la
sustitucion de la indometacina por meloxicam. Ambos principios activos son antiinflamatorios no
esteroidicos (AINES) bien conocidos v en el documento D2 se selecciona, entre otros, meloxicam
(rewvindicacion 8) como ingrediente de la composicion, es decir, meloxicam figura en el estado de
la téenica como antitnflamatorio de seleccion junto a metocarbamol como relajante muscular.

Respecto al documento D2, la dnica diferencia con el objeto de la solicitud es que no cia
expresamente la betametasona como ingrediente de la composicion: la betametasona es un
glucocorticoide con actividad antiinflamatoria vy conocida aplicacidon en el tratamiento de los
trastornos arriticos y reumaticos,

Continua en pigina siguiente...

Formudario PCI/IPEA/409 (Recuadro V)(Abril 2007)
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PATENTABILIDAD PCT/MX2006/000048

Continuacién Recuadro V. Declaracion motivada segin el Articulo 35(2) sobre la novedad, la actividad inventiva y

Continuacion 2. la aplicacién industrial: citas ¥ explicaciones en apoyo de esta declaracidn

Por otra parte, la composicion de la solicitud no presenta algin tipo de efecto sinérgico o propiedad
caracteristica que fa distinga de las descritas ¢n el estado de la téenica.

Por tanto, en base al estado de la técnica anterior. las reivindicaciones 1-10 carecen de novedad y
actividad inventiva segin los requisitos establecidos en los Ar. 33 (2) ¥ (3) PCT.

Sigue en pagina sieuiente. .,

PCHIPEAMNY (Recuadro V continuacion 2) Abril 2003)
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Solicitud internacional N°

INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE, i
L I’IA‘I'EEN'I'A‘BILH)AI) i PCT/MX2006/000048

Recuadro VIL Defectos en la solicitud internacional

Se han comprobado fos defectos siguientes. respecto de la torma o ¢f contenido de Ta solicitud internacional:

Las reivindicaciones 6 y 7 han sido redactadas como reivindicaciones independientes por lo que
pucden incurrir en una falta de unidad de mvencion, segan la Regla 13 PCT. £l solicitante puede
obviar este defecto haciendo depender dichas reivindicaciones de [a revindicacion principal [ (Regla
6.4 PCT).

En fa reivindicacion | figura "una forma farmacéutica”, mienwras que las demas reivindicaciones se
refieren a "una formulacion farmacéunca”. Puesto que la composicion esta caracterizada por sus
ingredientes se considera que en la reivindicacion | a palabra "forma” es errdnea. debiendo sustituirse
por "formulacidn”,

Formularie PCTAPEAZ09 (Recuadro VI Abril 2007)

Solicitud imernacional N*

66



<@

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

LT LN R ndustris s Bomercis

Fecha: 2OOB 03 28 15 56 oa Dep zozo NUECREACIONE _ . :
T?a 11 PATENTEIYII Eve: 379 FASENACIONALI SUPER/ NTE NDE N.C!A

Act. 411 PRESENTACION Folios: 67

REQUISITOS M!NIMOS PARA ADMISION A TRAMITE

PCT
' PATENT’E DE'I’N‘V’ENC’ION e . MODELO DE UTILIDAD [ ]
Indicacion de que se solicita la concesldn de una patents: | - | f{ X
Datos de Identifleacion ds solicltante.o ds ia persona que presenta la soilcltud gyg :
Descripoion de la nvencién . | [/f
‘Dlbujos de ser estos-pertinentés .. - 1]
Comprobante de pago de las tasas establecidas _ ' [r]/
COMPLETA [] . o |  INCOMPLETA [ ]

DISERO !NDUSTRIAL" 1

Indicacion de qie.s6 sollmta e! regzstro de Disefto Industrial

. ® [ ]
9 Datos de Identificacion del solicitante o de la persona qus presentaa solleltud [T
4 Representacion grafica 'y fotogréafica del Disefio Industrial o muestra del 1 ]

material que Incorpora el disefie... - ' L .
¢ Comprobante de’ pago de las tasas estableoldas . ' [ ]
COMPLETA [ ] I ~ INCOMPLETA [ 1

ESQUEMADE TRAZADO [ 1 -

| 4 |ndicacién-de que so schcsta et registro de un Esquema de Trazado [

¢ Datos:de Idéntificacidn del'solicltante o de la persona que. bresenta la sohcttud [
I
-

2 4 Representacion grafica del esquema trazado
A4 Comproban‘re de pago de las tasas establecidas

COMPLETA [ | ‘, " ' - [NCQMFLETA[ P

: d@md‘ 0 mN@chb

Firrha Responsable

s T Carrera 13:No. 27-00 Piso 5, 7y 10
i - ‘ : - Conmutador:. 3820840
. FEx 3508220 ,
E-ma!l Info@slé.gov.ea .
www.slo.gov.co
Bogota, D.C., Colombla

: Fegha




gl >S
REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogota,
2020

Doctor(a}
RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA

REFERENCIA Radicacidén No. 8 30897
Solicitud internacional PCT/MX2006/000048
Fecha inicio fase nacional 29/04/2008
Tramite 11
Evento 379
Actuacidn 430
Oficio No. - 5&)4 5

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cocoperacidén en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamentc y Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. La solicitud no contiene la copia del documento en gque consta la cesidn del
derecho a 1la patente del inventor al solicitante o a su causante. (Art. 26-k)
Decisidn 486,

2. La solicitud no contiene el poder debidamente ctorgado, con el lleno de los
requisitos exigidos por los articulos 63 y subsiguientes del Cédige de
Procedimiento Civil. Adicionalmente, debera presentar el documento gue acredita la

existencia vy representacidn legal de la sociedad solicitante, cuando ésta fuere
persona juridica.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisidn 486, se le
requiere para que dentro del término de dos wmeses siguientes a la fecha de
notificacidn del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados,
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
considerarda abandonada y perdera su prelacién.

Notifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal

e), del capitulo gyinto 1 t¥tulo primerc de la Circular Unica No.1l0 de 2001.

/
SPEDES DE VERGEL
visidén de Nuevas Creaciones

ALIX CARMENZA
Jefe de 1la

E1l anteriortygrequerimiento fue notificado por fijacidn en lista de

fecha Jﬂrg 2008
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